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РКЕЕАСЕ. 


The French text presented in this volume is taken from that of a Leyden 
edition of 1748, in other words, from that of an edition published in the year 
and in the place of issue of the first edition. The title page of this edition is 
reproduced in the present volume. The original was evidently the work of a 
Dutch compositor unschooled in the French language, and is full of 
imperfections, inconsistencies, and grammatical blunders. By the direction of 
the publishers these obviously typographical blunders have been corrected by 
M. Lucien Arréat of Paris. 


The translation is the work of several hands. It is founded on a version made 
by Miss Gertrude C. Bussey (from the French text in the edition of J. Assezat) 
and has been revised by Professor M. W. Calkins who is responsible for it in 
its present form. Mademoiselle M. Carret, of the Wellesley College 
department of French, and Professor George Santayana, of Harvard 
University, have given valued assistance; and this opportunity is taken to 
acknowledge their kindness in solving the problems of interpretation which 
have been submitted to them. It should be added that the translation 
sometimes subordinates the claims of English structure and style in the effort 
to render La Mettrie’s meaning exactly. The paragraphing of the French is 
usually followed, but the italics and the capitals are not reproduced. The page- 
headings of the translation refer back to the pages of the French text; and a 
few words inserted by the translators are enclosed in brackets. 


The philosophical and historical Notes are condensed and adapted from a 
master’s thesis on La Mettrie presented by Miss Bussey to the faculty of 
Wellesley College. 


FREDERIC THE GREAT’S EULOGY ON JULIEN 
OFFRAY DE LA METTRIE. 


Julien Offray de la Mettrie was born in Saint Malo, on the twenty-fifth of 
December, 1709, to Julien Offray de la Mettrie and Marie Gaudron, who were 
living by a trade large enough to provide a good education for their son. They 
sent him to the college of Coutance to study the humanities; he went from 
there to Paris, to the college of Plessis; he studied his rhetoric at Caen, and 
since he had much genius and imagination, he won all the prizes for 
eloquence. He was a born orator, and was passionately fond of poetry and 
belles-lettres, but his father thought that he would earn more as an ecclesiastic 
than as a poet, and destined him for the church. He sent him, the following 
year, to the college of Plessis where he studied logic under M. Cordier, who 
was more a Jansenist than a logician. 


It is characteristic of an ardent imagination to seize forcefully the objects 
presented to it, as it is characteristic of youth to be prejudiced in favor of the 
first opinions that are inculcated. Any other scholar would have adopted the 
opinions of his teacher but that was not enough for young La Mettrie; he 
became a Jansenist, and wrote a work which had great vogue in that party. 


In 1725, he studied natural philosophy at the college of Harcourt, and made 
great progress there. On his return to Brittany, M. Hunault, a doctor of Saint 
Malo, had advised him to adopt the medical profession. They had persuaded 
his father, assuring him that a mediocre physician would be better paid for his 
remedies than a good priest for absolutions. At first young La Mettrie had 
applied himself to the study of anatomy: for two years he had worked at the 
dissecting-table. After this, in 1725, he took the degree of doctor at Rheims, 
and was there received as a physician. 


In 1733, he went to Leyden to study under the famous Boerhaave. The master 
was worthy of the scholar and the scholar soon made himself worthy of the 
master. M. La Mettrie devoted all the acuteness of his mind to the knowledge 
and to the healing of human infirmities; and he soon became a great 
physician. 


In the year 1734, during his leisure moments, he translated a treatise of the 
late M. Boerhaave, his Aphrodisiacus, and joined to it a dissertation on 
venereal maladies, of which he himself was the author. The old physicians in 
France rose up against a scholar who affronted them by knowing as much as 
they. One of the most celebrated doctors of Paris did him the honor of 
criticizing his work (a sure proof that it was good). La Mettrie replied; and, to 
confound his adversary still more, he composed in 1736 a treatise on vertigo, 
esteemed by all impartial physicians. 


By an unfortunate effect of human imperfection a certain base jealousy has 
come to be one of the characteristics of men of letters. This feeling incites 
those who have reputations, to oppose the progress of budding geniuses. This 
blight often fastens on talents without destroying them, but it sometimes 
injures them. M. La Mettrie, who was advancing in the career of science at a 
giant’s pace, suffered from this jealousy, and his quick temper made him too 
susceptible to it. 


In Saint Malo, he translated the “Aphorisms” of Boerhaave, the “Materia 
Medica,” the “Chemical Proceedings,” the “Chemical Theory,” and the 
“Institutions,” by this same author. About the same time, he published an 
abstract of Sydenham. The young doctor had learned by premature 
experience, that if he wished to live in peace, it was better to translate than to 
compose; but it is characteristic of genius to escape from reflection. Counting 
on himself alone, if I may speak thus, and filled with the knowledge he had 
gained from his infinitely skilful researches into nature, he wished to 
communicate to the public the useful discoveries he had made. He published 
his treatise on smallpox, his “Practical Medicine,” and six volumes of 
commentary on the physiology of Boerhaave. All these works appeared at 
Paris, although the author had written them at Saint Malo. He joined to the 
theory of his art an always successful practice, which is no small 
recommendation for a physician. 


In 1742, La Mettrie came to Paris, led there by the death of M. Hunault, his 
old teacher. Morand and Sidobre introduced him to the Duke of Gramont, 
who, a few days after, obtained for him the commission of physician of the 
guards. He accompanied the Duke to war, and was with him at the battle of 
Dettingen, at the siege of Freiburg, and at the battle of Fontenoy, where he 
lost his patron, who was killed by a cannon shot. 


La Mettrie felt this loss all the more keenly, because it was at the same time 
the reef on which his fortune was wrecked. This is what happened. During the 


campaign of Freiburg, La Mettrie had an attack of violent fever. For а 
philosopher an illness is a school of physiology; he believed that he could 
clearly see that thought is but a consequence of the organization of the 
machine, and that the disturbance of the springs has considerable influence on 
that part of us which the metaphysicians call soul. Filled with these ideas 
during his convalescence, he boldly bore the torch of experience into the night 
of metaphysics; he tried to explain by the aid of anatomy the thin texture of 
understanding, and he found only mechanism where others had supposed an 
essence superior to matter. He had his philosophic conjectures printed under 
the title of “The Natural History of the Soul.” The chaplain of the regiment 
sounded the tocsin against him, and at first sight all the devotees cried out 
against him. 


The common ecclesiastic is like Don Quixote, who found marvelous 
adventures in commonplace events, or like the famous soldier, so engrossed 
with his system that he found columns in all the books he read. The majority 
of priests examine all works of literature as if they were treatises on theology, 
and filled with this one aim, they discover heresies everywhere. To this fact 
are due very many false judgments and very many accusations, for the most 
part unfair, against the authors. A book of physics should be read in the spirit 
of a physicist; nature, the truth, is its sole judge, and should absolve or 
condemn it. A book of astronomy should be read in the same manner. If a 
poor physician proves that the blow of a stick smartly rapped on the skull 
disturbs the mind, or that at a certain degree of heat reason wanders, one must 
either prove the contrary or keep quiet. If a skilful astronomer proves, in spite 
of Joshua, that the earth and all the celestial globes revolve around the sun, 
one must either calculate better than he, or admit that the earth revolves. 


But the theologians, who, by their continual apprehension, might make the 
weak believe that their cause is bad, are not troubled by such a small matter. 
They insisted on finding seeds of heresy in a work dealing with physics. The 
author underwent a frightful persecution, and the priests claimed that a doctor 
accused of heresy could not cure the French guards. 


To the hatred of the devotees was joined that of his rivals for glory. This was 
rekindled by a work of La Mettrie’s entitled “The Politics of Physicians.” A 
man full of cunning, and carried away by ambition, aspired to the place, then 
vacant, of first physician to the king of France. He thought that he could gain 
it by heaping ridicule upon those of his contemporaries who might lay claim 
to this position. He wrote a libel against them, and abusing the easy friendship 


of La Mettrie, he enticed him to lend to it the volubility of his pen, and the 
richness of his imagination. Nothing more was needed to complete the 
downfall of a man little known, against whom were all appearances, and 
whose only protection was his merit. 


For having been too sincere as a philosopher and too obliging as a friend, La 
Mettrie was compelled to leave his country. The Duke of Duras and the 
Viscount of Chaila advised him to flee from the hatred of the priests and the 
revenge of the physicians. Therefore, in 1746, he left the hospitals of the army 
where he had been placed by M. Sechelles, and came to Leyden to 
philosophize in peace. He there composed his “Penelope,” a polemical work 
against the physicians in which, after the fashion of Democritus, he made fun 
of the vanity of his profession. The curious result was that the doctors 
themselves, though their quackery was painted in true colors, could not help 
laughing when they read it, and that is a sure sign that they had found more 
wit than malice in it. 


M. La Mettrie after losing sight of his hospitals and his patients, gave himself 
up completely to speculative philosophy; he wrote his “Man a Machine” or 
rather he put on paper some vigorous thoughts about materialism, which he 
doubtless planned to rewrite. This work, which was bound to displease men 
who by their position are declared enemies of the progress of human reason, 
roused all the priests of Leyden against its author. Calvinists, Catholics and 
Lutherans forgot for the time that consubstantiation, free will, mass for the 
dead, and the infallibility of the pope divided them: they all united again to 
persecute a philosopher who had the additional misfortune of being French, at 
a time when that monarchy was waging a successful war against their High 
Powers. 


The title of philosopher and the reputation of being unfortunate were enough 
to procure for La Mettrie a refuge in Prussia with a pension from the king. He 
came to Berlin in the month of February in the year 1748; he was there 
received as a member of the Royal Academy of Science. Medicine reclaimed 
him from metaphysics, and he wrote a treatise on dysentery, another on 
asthma, the best that had then been written on these cruel diseases. He 
sketched works on certain philosophical subjects which he had proposed to 
look into. By a sequence of accidents which befell him these works were 
stolen, but he demanded their suppression as soon as they appeared. 


La Mettrie died in the house of Milord Tirconnel, minister plenipotentiary of 
France, whose life he had saved. It seems that the disease, knowing with 


whom it had to deal, was clever enough to attack his brain first, so that it 
would more surely confound him. He had a burning fever and was violently 
delirious. The invalid was obliged to depend upon the science of his 
colleagues, and he did not find there the resources which he had so often 
found in his own, both for himself and for the public. 


He died on the eleventh of November, 1751, at the age of forty-three years. 
He had married Louise Charlotte Dréano, by whom he left only a daughter, 
five years and a few months old. 


La Mettrie was born with a fund of natural and inexhaustible gaiety; he had a 
quick mind, and such a fertile imagination that it made flowers grow in the 
field of medicine. Nature had made him an orator and a philosopher; but a yet 
more precious gift which he received from her, was a pure soul and an 
obliging heart. All those who are not imposed upon by the pious insults of the 
theologians mourn in La Mettrie a good man and a wise physician. 


L'HOMME 


MACHINE. 


Eft-ce là ce Raion de l'Effence fuprime, 
Que l'on nous peint fi lumineux? 
Eff-ce la cetEfprit furvivant à nous même? 
1 naît avec nos fens, croit, s'affoiblit 
comme eux. 
Helas! il périra de même. 
VOLTAIRE, 


å LEYDE, 


De wIme. p ELIE LUZAC, Fits. 
MDCCXLVIII. 


Facsimile of title page of the Leyden 1748 edition 
L'HOMME MACHINE. 


Est-ce là ce Raion de l'Essence suprème, 
Que l'on nous peint si lumineux? 
Est-ce là cet Esprit survivant à nous méme? 
Il naît avec nos sens, croit, s'affoiblit comme eux. 


Helas! il périra de тёте. 
Voltaire. 
À LEYDE, 
De Imp. d'ELIE LUZAC, Fils. 


MDCCXLVIII. 


L'MGNINIMMGHENNE. 
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Lhe métaphysicians mhohavesmnéd 
thet attatièna powthttbianawert taith 
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castentodary илеп saysdhat мулі 
уешіеудёні retougaplasrdromassesndary 
sanusaslthdeanéede pank ques 
premaeyesdSespébXbeton dod onéraven 
adphiten tadinoes dbabesedmesgdansses 
latheiravost des lphsswoukdesulds men 
Debestastdes Whdbhyrandies Iesbniz, 
Méobfiiandthdvedf, btt. whaispquét, I 
fiskit hjes anys qnéegariechfremréhiaideurs 
profonddsmeétlititonss atdéromsdkurs 
thairagesR Cdmemenstant окпе to 
doponermot eehgü has dpemshouphes, ce 
gutiwhatt mess depthon khtdposhie dake 
wferepose in life. 

Alitaatade ismpúradehtsentitamds, 

di &perts chheucroterssres dt ddtermetirs 
diftonnteas Grdieruire éhifferentnnu 


Gerttperémiténqud-Mescartlen eknew this 
EHluppochath, Desunéde chtiediteufates 
tthesaomethlat Memieiaepaoséednin, 
фарра ишет médds adosenm with 
podiest Ghyiberviestes prfit¢ histoire 
dot me ét tha c órpshih ess vnæodæctly 
attHiduted to lblippodeapdsle ie, isetsang 
dat, melvachlal yabite, phibendahlonat 
bicd+-exseordmbitathenndtures the 
hbnmelmsceleacidatheediffennet font un 
bombinalifi¢renthese humors—make 
each man different from another. 11 
Dadistas erthindtas, tastônétämes 
bidclepss leo weng олай guofdifegne 
Sóehktimémtit;itastündanagdibydürlye 
dsatdibubimtati be fvabidd;transporte; 
sant iiesbénmibieé ida ylisampehes md 
donvoleszkscenCeifatfaltatiphodnnes 
d'espeitndiantótnhe pinsshagaimérthe 
decateststepide hecsmesconheititeland 
Yodesutlioutes seco fbadlés Adimaihemtes 
aligthise fines k дсам Ба] aceuanest deso 
Hegheangrice, and with so much 
loubist Heparaky pardyquidhmaskike if 
kisdgansba dxtdlunshsbimiittlàre esaun 
soldatrqwhorthinksihde Ixrastidjuhon Ше 
arcoupKidhahaxsheenede offs diheiennes 
sasatioynsf bi dolHarmatomaimadesf 
thpphatatdathsoh thers голла señerred 
bsphoesde Hákittheltaufi tafchisii fasion, 
dectettétpartiadiof ldelmanqudhsomebei 
erenípyre béitbe faembentivhonts heshas 
Instiserneutsh te qeuadé fiato dusarjende 
said quedaktphinuf ee bald ginationons; 
andothisecpaséekpnragnindefnable and 
Helpres plelerkjediofmmagiaafant, aux 
apffevohes Teifanmortripseldelui-dhild 
badaath Qup fatiachilwiGaiubisuibers à 
Боёо ах Résanegdoditoldhaneeldur 
шер ÉapusilihimsenRénecænor 


Pottroinenetbldowabétraciron dans la 
fatatkbartdérfese? IMeralboamas dans la 
vbateupticta. ¡RdhequdebRamépudiver, 
Aiimagpednomsebdupor:bvdas? 
Whg? eS рев dsel dheansxegintatisnces 
sbetulrtedipfiéngmaätiestide Yi ad&rati and 
Hystériqiserietehtypaléahdisimgiudar 
phenomena of hysteria and 
hypochondria. 
Othadoansljaddetocheetorses abexdyui 
sold ag these Garh dan afonn éham deyes- 
ganstormed onto enoliameiresoqks or 
erongrteyuotesfitlurs kehoubhenk? that 
Hrudgadiferánptarátreja à Мих should 
Ysiopttespadz oóuliitnemmdámbres, de 
verreiretsèt at hi fawtseonsediee dther 
ovanber seuofaghasK? Tdepeay qa Tiblpe 
skisansentegfim dusifaenl tie апмеш$ 
Dwsnflesh-bndébitabdenctsairs lorsghvese 
mattansleefewa hapalékt be Imenkaihbe 
fragnktrent¢étrabditken fia yetfigata the 
qaglthattbesrpagrbdaapanal yi be ikegdois 
lépixedaeatfpasseihsah das shosetimes 
commdipsidddyenst Butbndest touch 
lightly on facts which everybody 
knows. 

Nenthseshabhs giuslldoggwnlehdétail 
аеваё 5 the sfhaotsibf Viegpz Hesoklat 
fatdwoldiconfierdann айкаш ёт, the 
briddktectethtepilecad eleafalmondtesisrof 
&ámmoiert&sdoutihesun sothing;] lest 
slee pasfastdemopéeapepléng bánbbenta 
1Séonaser pióisetnofrarnshis&trhimolis ce 
valipfeel tinisesstpgeghags thanveesfards 
hnpieéct which is under his foot. 
Diuthauttieecatándetlhismmn uiholis 
fidvauredibh3eatoliswdrateedu avarice, 
Dambttibondéaraerempéntitangest. 
diheumospps.akeflibspetpthe freshastle, 
bmdbhmissoosltaspelukrifrkfches adi kes 


pbetesalmanteswiomhastnotfiiceal dus 
htapdsaél theé teomeaturfdmassioment 
des passions. 

ILténsewt dad óhpshódgdathasheep 
ensethele AA tlnesuntiqueolethe blood is 
aabmeckne stie ts fog ise al pea amadol x 
Senetmspntalts phrewgldtheantjuilité se 
répahadndsms tklutestarhfaelsntselfahidee 
benlittlelbrmentgs appesastiharselsis 
pnogpperescetosesfitissensensdeafithes 
übresretahe ditaidavilant ашы pttieiby 
fittlectirhace pera bstifjyparakyexetbusdes 
mitkciealdtheonpsseusfahecbpeyvent 
Phespaiarde purgsideuktaütetheeWeiEht 
оё theubgdds aod thes ba Faate ao dodger 
benséhe diet díthdeo ghm mes! in 
shoes nfátawepoinit. 
Isatherculatiatica fairi-gqliic kŸéhérequile 
vatesse? 'épelstpesvdbronmhèime 
exicitHd Tithe bind clansang Ine quaieted: 
dadaldtopa thrteprhddiesVemyoands avec 
undiblet quiomenfanch tHdhetntdes 
dppssittisessésipfóqsemdea. A single 
Frigbormihe tndsteofofnagecandans les 
soalges (НН айг®фасаё шой рк взееа 
nexbsrdésbet noúscanrackeedland 
débesonié ropôst douceat duieépoan 
uogententerdiwntuldalviVeasdtylesitlon 
desrbexssatiorg of th eFfufüat com ofethe 
seuleproskatesrtbepféhetiomededèime 
phenre deasomnake, (beat, hesinehen 
pendenhädfenthkéquiimés odloesy 
tuequendshurt/adps)ot thc oriasl de 
petitersóniraaris dvólmeht shofvétpat rt Eis 
soulrdves adt Aniaye, qaitpiouthent ойе 
tdisheep’ dttenif flas $ou]aunsdefastps 
psleepgoinsuretgrisindtdarefdont pleep, 
Ботен айпа pramtpeut si eanfalet- i] ! 
pbjsquid whiest inhasssitdedtdsargnag 
the sent why et duqnebetlefatopféked 


ills wehacienseoto paenk, étitthioule 
aimosbhabiod'odédramsflikesctnuids. 
comme autant de nuages remplissent, 
pour ainsi dire, l’atmosphère de notre 
cerveau. 

Орт técopladsetspptateatx dee 
staepnitibrpdulcepsocouleg peftiont phs le 
plamidecatióa temédElinidregainsi que 
latorichtes fketwhaeumifsa,mtnjére, 
eashinants sawlosnedburaduicdhacrmeling 
hetireudodans опека seanbhappy in 
detaie éthide tooulbd aeeluisurtiherhe 
comimef ifaedi d pas ge idethe morge of 
Quilledowcsvétttagibisilhargy tihe 
souklvestijalnhamge sortier Келбе from 
prdierathe рім! hamtesmayieey tpethe 
nostih pusere blip hosir fde se 
phly sh&yoyeoficyterne фаҷата of 
sharteatiperaaqOpién Evepialters the 
util foyusquibd аон; hlwoshed to 
aloe apd toulgayhfkieteskegivertir, 
apattenfSasnkittieshalliomulgngy elle. Je 
pafsesoasoilkaeiEdtsthpeisess. 
poisons. 
Códstentlieusttink dawn gimadote, fpre 
leiagfá)yecantiglate the уппа glrsatpmnos 
mawx alertbtadaclsschag sesttenm eur 
пае onithénageyjcpmymkocetteas wine 
üqeswtherdrdadechkenfamthe morrow. 
Bohiemplonniéînptadathssoalhire#s 
btserneeds. 

Lhcdrpsäubody es taumachachimbighi 
mode th oweésprisgssrdtsorthe Vivimte 
image df parpstealemoperpéntel. Les 
MNourisbreantetieapseup thamokefèsnts 
елок. Заве enaiteéa ny інд fooatrehe 
souflupemesca mæeurbabatined C'edtdiae 
bahgustédniflælsouËre séapaimbh ase 
hehhdiatrete upéteendxembiaib efoueritsez 
est. \Rusarodarshsthretbydyx үзг 


soto Sgalnsuxfedesdigaguisdontes; 
alwn g Bimeogénéndutiendhmseullgsows 
stang Кайе canirigening stsklát 
quéhlproeut feitrige, dadcine Бёйбтег 
odwbyweteemauld hore aablaitades 
pronyoune!d net ainsijqueustauccheathe 
aviteeupsadgodubuimau Fhoisla бай 
dainkésets into stormy movement the 
blood which a cold drink would have 
calmed. 
Qielippuissaheeed’sumrepasall.dgyie 
renmesanawaddeeartrishe aifeçtasime 
бап lOdmerndesdasn wrhesagpress their 
Hekghimenth pdridhalmabiessci да 
die lEsdricinpaus excelsefithE.e 
mélanchhhumsmalestaccadbjécttd, and 
theostudeod imate is’ yqasalbyusupropre. 
place [in such company]. 

Rawinancht omkee adie iniieaex and it 
féoudds)dve hhenamercle fizotiondmant 
fan dasnsérheia chatitheeEoglashstdio eat 
meat qué taddtioodngalabaoqusneell 
дхапраѕран іа sham $0 shieeqmonous, 
fasssnchgesatv agepyaite, toatlai$ kind of 
poodcrpet de athtte бапзен бушап be 
moderatand&equiveibytextupatton de 
talsyalimenta vatedigutreateausetha seul, 
Pdidechitedhentorudd nthdreations, 
indnossentesd Otter féricniémptsodinitch 
degsadlértiveldbequettr] gustias heavy 
foéprimalessaa thas matidonsa t yndoodlité 
ethogeesssentirmitstsre]luzdipss and le 
cadadteres.comme des aliments 
grossiers font un esprit lourd, épais, 
dont la paresse et l’indolence sont les 
attributs favoris. 

Mr. Pope a bien connu tout l'empire 
de la gourmandise, lorsqu'il dit: “Le 
grave Catius parle toujours de vertu, et 
croit que, qui souffre les vicieux est 


vicieux lui-méme. Ces beaux 
sentiments durent jusqu’à l’heure du 
diner; alors il préfère un scélérat, qui a 
une table délicate, à un saint frugal. 
“Considérez, dit-il ailleurs, le même 
homme en santé, ou en maladie; 
possédant une belle charge, ou l’ayant 
perdue; vous le verrez chérir la vie, ou 
la détester, fou à la chasse, ivrogne 
dans une assemblée de province, poli 
au bal, bon ami en ville, sans foi à la 
cour.” 

MoSwitvenland we ha ен Шу, the 
namméf Nti Süerpae We ноо fid n. 
Waien heüfnseepllhe mtiseaeneostégna dht 
рімБале е епфхіаз фі евліцаое, but 
matheuthuunisérabhteqmase wioownlte 
fondal seil dite clüpsatüsSibenalt äfitruhe 
baahbladi adzlr pleédánnkohhirevðafaire 
papalbtel chaocdnig dbmimndeaniuplable. 
the guilty to the gallows. 
Nauthpehsvasret паи пе fartsme are, 
gomheshpan tes деп arguzayom me 
brawsescamenethgagsdopdmdsesy, tloriwa y 
dépendotiena in amnèrm do@næoise 
sonbinaesimtntéet@Osayitiaat éhe soul 
cestámasad omthets que dchnmanblalhi4e 
Vans Hebtomad Jew ques Mdrtiäelimonéat 
ef thettant suas siè ¢eedpybolei р уйшде ne 
snbetht mostgkecpf eakprertinet part for 
fretvehoder le tout. 
Roquélstences ba amet 1inehleepeuin 
Бошо pisttéMehiosl deges pega mibavdas 
entroMaspauentscdlei om уно tear 
dumádapyeer eg dgsidécinderdkdles 
lenti lerbsrequ£tit of Шотт las de stitine; 
éudanstla firer dentrercestied away, 
threnspraltéste іі 4х Бо? prrégugó uie la 
puoneghstplus fort. 


La grossesse, cette émule désirée des 


pales couleurs, ne se contente pas 
d’amener le plus souvent a sa suite les 
goûts dépravés qui accompagnent ces 
deux états: elle a quelquefois fait 
exécuter à l’ âme les plus affreux 
complots; effets d’une manie subite, 
qui étouffe jusqu’à la loi naturelle. 
C'est ainsi que le cerveau, cette 
matrice de l'esprit, se pervertit à sa 
manière, avec celle du corps. 

Quelle autre fureur d'homme ou de 
femme, dans ceux que la continence et 
la santé poursuivent! C'est peu pour 
cette fille timide et modeste d'avoir 
perdu toute honte et toute pudeur; elle 
ne regarde plus l’inceste, que comme 
une femme galante regarde l’adultère. 
Si ses besoins ne trouvent pas de 
prompts soulagements, ils ne se 
borneront point aux simples accidents 
d'une passion utérine, à la manie, etc.; 
cette malheureuse mourra d'un mal, 
dont il y a tant de médecins. 

Ome fieadsponkes узо peurtheir 
lien&ssamyeinfluesirefdudld' âge eur la 
reson. ПЇй кюй НӨ psothe prhpress 
othe, bodynasctulods théqhroatress of 
Bilucateobedu &Вквуё нар sent @шсөс а 
détwats sis clwvieimpbehianrgnofde là 
cattip ceamhersscq rd tiroaff ertsode leesc y 
foloméntderfesslutfit{ondéssucka 
feskings qiue vte teipassicas thrújugés, 
cesscuparstitidnesdentilafortetitions, 
erhpseinteopeutràpressecsieTfandty ёж. 
EffhoadnM au contineinthdohatsal, 
vdrosalbrdileamdnicyvastipaptakedeflthe 
furmatésdeftall фіі Inde sy at lóedprit, 
airnn gerefbaturedt bdt alssaganples 
nerocous айси або mhncuent 
ісе agüetepthensddemind still 


nuuvedhudegités de honeépactomaámre. 
Ancardevdly shooldsntt tamatube ehdee 
Pratefodmmunet gunsecais; оте plus 
сешуйатай ssafiteplish génstremgep lus 
adustantyenBuritié f plo fedmo stans 
Erabtéysibé?/thou Mao Нш vatharmpefithe 
blèstiæepenséda Bh ysiuteurdes, есі» 
sax hwhRihysrotesntheschannpsiof the 
madd DEthpeibetlduxitdips ipse ade 
thagdasiserni mech tndst celicdés plus 
fentiressetfithgpheadéRhotsl dedotnvy 
peithterteus enpaertiasewdordhl sdemc eo 
havabsembivaytornithdthméad 
THieoehynto énutdedquenplstteietmfathom 
fénéttarementtraftbeuly beadtthe 
Dthetren ered pónenalelexhsarto msester 
ptdisirto its pleasures. 

It i$ ext раэгріпвае&вавуакё Ase aussi 
grantlapblyys»apmoistestjus thas author, 
poordvineubss|datiqudätyesptitepar 
Inifigufro outhe fcountalemtraits, the 
Боор Of tise re anarepy Gsrpusqe ch thase 
аегіаші оешу vudrked, ад? être 
peaedsaróder be poguead nloaitve ton mal 
necognpae пабійкеазоѕаесювураріофзу 
éllidsntsadkedmymep than poktooitsadthe 
poxtkaits oStentkedofPitedlaavé, de 
Bharpactues) €f Maspeetsesez paid tthe 
sesprande taumilbmotibdesurprised to 
fihyisétongièreéoriexl deglyayed highk 
BPueroureultitudneofnbthitésd andres y 
von alistysglictargtosfotirs fabeoû du 
titemd fémetht mêmefsgavent and 
Dfionmwéterhamimach fnipofrcna 
ветифпё, poreempis,quhas peète 
nélébed thane édkebratad puttait) l'air 
domnbfhes (ay écsl p éetrale) IPhertitRóef a 
pickpocket with the fire of 
Prometheus. 
Hibiotyiproouk o fisewuithnaémoratdeth y 


example dé theppossenaf denhparafuee. 
famadiambur da lteunfeGinase sw ferto 
soonailycoogwendedthilil Hgriry аме eu 
Ehtrdeifowlewequpandadcæntften 
иаа] slCadshaemer dauéihgartsimaitur 
BiloistHae khanentitr BloiseWhen the 
рие Chidépaytisiécrhofthe un 
dokeie depalmideotrque sd, faites 
posdicAdte fil yusatie pyeatiction had 
bésiéñaifidied by bheeewdamfitdadany 
másoaskEd) whyrige madelit-11 due ge 
konnaisthe Ruig dorstmenty e/barseñisaid 
hen‘dienématfaably amd apidiewbne rvé 
meaklyindtilgenitieuté baie metieed 
fhaeorhéorstqis dolditifrtakles nothing at 
all to provoke him and send him into a 
passion.” 
Onlepeatpdn ad e pet Vp umades tstpyoi dert, 
teldatrether vjd;dÉgtiglpénétdrant. D’ ot 
peheuistitial, Wluenncesonrepdhtie, et de 
Ui fhenemceyref quoti rp perd feordet he 
kffemacelensésqseanmiedidéecenckains 
dehdrwemscélómndtingnàm pent thms 
Tüntereneftéhidedi aeràd ébsmants which 
foatmarolenchnptheesmmatadits of the 
ёра пез drkecthxbbody, has its 
contagious diseases and its scurvy. 
Sabkats lfeenpifie cucelofatimatanthat a 
hommiqigors chamgerneckssett to 
andtheér| eds thechhbnggenantsfitestf 
bom gdifnidambuteateingipkiasvebieh 
Ite trspispkenitétsesf; ег chenalti matet is 
pbisihe ватт itl esl justelywither 
dégénèratours'mpéhiare. 
Durthemddraytwacatelle vewthinec qui 
Fomutihoheusitesthoreure aomatn 
etntactothedæggetupeèrélserbacssenà, la 
atengostdas бауу on iastinetventy, 
bowpaedhvahtma tlisonigúorkseonpodas 
§feacthtesamn iteastavhihalbadnofethe 


apekirédnimeolmiis atiyuveitatess di un 
bpitepahtimadé, all the motions of a 
good mimic.18 
Exmqusvjeat ieha ce jdatesprdund ole as 
thetliebrd Іса раат poso wn Ibestme 
domspaityestrlbesseha cas fimdecotlteauve 
uampamplabthe Isàespribse toutte avec 
seuietyuofitha unimelligefaty thd tred 
exevcé rásty faniaekonf xeieroisemad М 
teta sajballathattigmsdr Vedi їз 
badbxretubordmeshitalll geefequn 
mitultigegumaouneétBducaticridugatisri] 
efnhetteweustel пух sen pogtry toqu il 
баету extezajeahes Dadtypindineal 
cunduis héteuanantéur whoa province a 
gâtinces have spoiled. 
Tbsislitlersdétetseettitaneftomnt doncare 
tiwas sonne Éltisrésiude thode сб е. 
Maig, (Sdn ntheubedtembon seo wotltes 
dettent&pere]anatset cnyptatesnass and 
servonsenoles ic derë anakemse of 
comparáe&;veuuratosigs Eerttusillos lere 
theomganebdenamandiof dramadyen de 
thomas ha mato пг ашк dn &nov/onf 
westéylavé den vn апуб ghatétiète ale 
bxattuoompalesamoefthtestamttast of 
man and of animals? 
Engerreted],theffomeatditoostpesitren 
df therbeaind ext quadrpedssaret al pest 
thésiamóàmthgse абва зат тап; 
Méisrarfegslrapené¢heesdimpositangement 
pueiquchavecwatlictbiistéssactial 
dsfemtntle, рае Фое astdelsaman 
isdtlanoneuxtode ibaaimitelptgesdeand, 
cemeportide werteauaks phusrtortueux, 
eonuaatedehamthsbdérsof anypsther 
Emisnitb thenngenie thestoonkélépinent, 
heahérntlle сіарһаліс tieadagcthedidx, 
the aatniBliesquiniessésublentdstplks à 
Hhoniioe апат ерга eussnolusz 


dux ЧапагдрлоатезБурёсави1дв$ейграг 
rapper ао dorpocalleux/dansdaquel 
Ivhrichsi avaitsétablitleipstrsglthE date, 
Made flauBvfyrada daCPeysoalslishqdithe 
sependane salibsEléeckttttexo пототураг 
ihesfratbsldTextphérorgdeg innumerable 
épèstonstieNpridipèdEsthæ sont 
ipsadiseparis qbirdsthlevpltisedexgrsteau. 
bes poibson hone latgechaadsebutais 
diksestreideideofesen seomkeethelheads 
biamales hvennkashihanéomd pormtude 
cotfasaallandetdiori pde beater webile 
leqeetsrantigeky daskibsactes. 

Тее hnotépandhaopomto anyipáores 
Hate dáébolddrewartéesdofantinrenot 
antoanjejcictrasscaonesmmag thbæs, for 
tlutressantimímtesnaorbarebibeth past 
jugeona dimaseétebyeuaislingtéo derther 
Wallith Necéusebiof, Vis АШепа 
Eenébroand “De Anima 
Brutorum.”21 

Jskolddóm ten konehtstompiwsieh suit 
étdloemeleady deonntomestables 
obsentetiobke ébsquegtloaded sto tmatux 
Бот fificeurchamahoare.ithenestebrain 
dery daax 2 9? qu that thscargaambiens to 
smeagraselim ezeuelprepsotienèto the 
peotlertéss d£ Пепин! а Вар y a 
nature semslitercostachtitn impopése 
átemellementrgarda, вегето que 
phinom gatriérmedua е двое раї, 
bisssan pestir Охе thid bnistengain 
betpss!?l’emporte, de la perte ou du 
gain? 

No amtytankashawevste, that levvelu йде 
prétebgréhaär tad thee sixeudlookinfethia 
beaveais antiisgiptmmidicatafer degree 
dé $aénde ebscihi ndem bn ithauguallitfaut 
questa qumasipontpemüeeegecamaty land 
quanaltiélsedipliéides de huest dteles that 


duedegundibntidanshiehépnitibnetes 
benkhnable qui fait la santé. 

B, Ksmbériinaelmabgeiey pds the 
amtvecille clommootnabk reraarghis brain 
ord ha éefientntérviscenmpisthney par 
freinstanvers arc ba mst anoes аг юр de 
maolke the pas exumnoplthdiiesmast dad 
théndefdessfofitbées мањ dblaut 
abmasaueseareedéno bene pagaopo Bs tif 
thoes caches chesnhean ity lancanitys ete., 
Bienbécobté.ods ] avfedre stall neces bok 
pass ttencthisss où théediclersctyeofalles 
deidals/Aiáté;/de ould éscappitite)eljeof 
édhappendieftauargenxAlendymx et 
doshingys tiimyrftbreysomethmgthat 
gouldinevho he doudd рибки 
dahtateiamat pany, déouldhayeun fait of 
Eraxnsotsad EFamenel lde Txwtenlilits, 
and IEagtenedjechlum saEispaddrsafrtldis 
ses yrfaittaured2iofdgsdyest dialogues. 
Vútts laamotitiseelda bldiaéltetduhe 
softecas, olàtiselbsainfanbstdnns las 
philtrehiqnipeüetamnlb bodealrat the 
Wipisra sénataqéequbliesatepand 
disocdtíedantadfftioéseedromatse and 
déatolorétidatietteus eas ampeafect by 
foradedrasstnipasantizassi 
imparfaitement formées que dans les 
paralytiques. Il ajoute, ce qui est vrai, 
que l’homme a la protubérance 
annulaire fort grosse; et ensuite 
toujours diminutivement par dégrés, le 
singe et les autres animaux nommés 
ci-devant, tandis que le veau, le boeuf, 
le loup, la brebis, le cochon, etc. qui 
ont cette partie d’un très petit volume, 
ont les nattes et testes fort gros. 
Bowedexzucátrt discant aesésoedicue 
fasydieséhountks quheaquartcasemhde 
сав óbsdedatiod £iiidetlese d'autres sur 


bbespdcatidnacendtinan dearmanteansx 
ebdesments théckitahotlearntétésincthe 
peamentritreate ejey x @ratmtsdedmit 
thatireo Ihhlasypdofivranttdmmstias tan 
nécdésstiteds rate ibounp kiyabindante. 
dian puatienatplenstuhelaes tosityefor a 
gone and mad dta@mephy safitrmissant 
evga abops, siaquitirtalte hosádheité, à 
ansnat qu'illpmitlelssufhgains force 
with the body and acquires keenness, 
as the body gains strength. 
Actêtopauwutoèconttenphdér the 
daffémateapacittéodenamatatxléans 
Doubtlessduganidanyebeseñtembue 
бея d тыштай thonte фае des causes 
danh ахал menvimfa tprehtienall the 
piédmsertthatts lfodnebitégan se 
tomvaleandcemert abhsnghoiquinlist 
Cale sy thatrqurewestkeufiadebstanding, 
bntetedetodhe bonne atalbobesentatimas 
templos mofthèbende thaissrivbir les 
hetwegn cagsemhentféeltsalihesats las 
Rifeisof{Hiesmomy éhaèqhdüsophers avill 
qaedekphwosophes ne connaitront 
jamais. 

Bann desrininiausornes Leasrappspreaknt 
àrmhsiagethchanermierdtiensentdies 
airsetthrenners 4owxhetlions aussi 
exacieimerOtqe rg fansnstencbtke ape, 
sbawsmprernnintlaninospemdhyge ptas 
dótspritntelssjue Wéhan gethe enason for 
flasyencepgnspibalufdebundhei xdlansi 
Оё spesctharBut yidhidedefeghnos de la 
pasemtial to the structure that it could 
Muisrdeeviemedied ?dihementdewould 
contabmaticalyqiiposs yv gutissteach the 
appartanguage 11е hotthminso. 
serait-il absolument impossible 
d'apprendre une langue à cet animal? 
Je ne le crois pas. 


Tebouhdichsdse ваја те in 
préférebbententryy (ошеа уув Сда 
goede brtsare avothenktad sooli be 
disdoveradtimespädepiss fembtibhe à 
prewitnts cherecrenegrspoleian qunaliy en 
asgdams deknégiots qui hhasapent 
resembles us stboastiorag lyothatessemble 
ваг йе Hay naultatisteswithnappelé 
Ooitomansati tag «y ondkdnishaldd hake it 
Je thepcendiaiomok tinémepitonditions 
daniiculijetstklàtNmtuaayc leshoudtiraot 
qunjattoubtratsoqyôinme dáton tiep for 
ppesctinattayp breughtäo Europe ara 
nouslhppostelen Ewroayd єфкюѕе the 
oomwmiihéhemoésopäelsedetdaosiraid 
dettonpdicht йа physisaachietike plus 
saritublst by qdiutpetoditsi ide lanéux 
ches ligelhe pdtitesIbpánttismsidegme lle 
mysethiwprdnyito befins master, I 
soanpytakidhianettéétchsohof that 
enositenetcaphts mbtinaikb lalvégakt de 
Hamed] ent withitangthesetadeherde 
aguanhy1sloifal uif titre nuesichabile, 
s’il en est. 

Yousswmwzyaálemmure dorknand бу 
plrttaseteuh6 yavemteaohettesahis 
méthodeatbtiselesqndchighe балы been 
abkréo acces püshdfodéhonesanue deaf. 
Dankdaseyasxhdatruelserea, comme hk 
hire теріне syamdém dh droshérdes 
aradlds; shert bertbightrthemietæhens, 
spéakilrkad, aagpristè.htradtéhpüder, 
беа qtefsomts yeeseeqmeiesciearky 
d'uhaseikebrerthaplifshdaneet әтеп 
phas ifelihgeltsspiaie melberitopas, 
panda carsoncquastatherstrengthmembre 
auudénassens prothau ghutntpeda formed 
baala tiénétratderstàndh ehatthemisder 
simbeceoitrud enáspdsci eofogtlsnthec 
signk ¢chetndencadgualthen, thabhcoit 


sophtfatiethatties stands guipadsthe 
faipilpudd fomnnautrenj am yootlhentpamtre or 
exercise, Why thants|pouhd (fué il ne 
Edwapart&tofüumleskBiysibétespóssibian. 
Poluyquogittomat ltéelunatibeydéxysiimt of 
geeait 1а ядарфв5 init dteurfqeiothee 
puanmaitaf defifiniufoscthdersotnsns 
necessary foreprphudesatourdd, desnot 
dara danieles méetseaitles ponkey’s 
preannodrspkechobodénide trai hes, 
orgahebedlenleapatdtecatiasingd atéon. 
Batybetagseiattbe fasat analogy 
betiwieler;apaiancktteannp ans lbéitéuse 
Нозкя ше moecknopreadrmbladanse de la 
extadahaalb gitedmas ¡opraes de 
Бофта; espanta metrpeint Wanidnal 
sorprüsgunqgii B spésehtyaoa tales dhdtahy 
anpodsitiestiuihessemblecite”" who was 
ocatäèrbysnévap paste Md bbckadulity, 
éeutadnemdiffinidtjamabs été gus ће de 
séduit) bia фаіат енері 6 in 
bromeclitistminbqued pfiithet attach 
deubplmfutedantisaalWémolrehidhin 
pechdepretequtoréporydant à propos et 
avnitegtpdisocvenstivnuasèva dix. Une 
kspavdlde peopteshiron sdivwedd bhis 
granmátepmoaqción емее 
soétephys ishenrt| «ааз qunamanted that 
apro À diunovectimesltyke place 
pdtitoatieggs gor seféomaleans wold set 
Бате fender any qterlisemsvéY et M. 
Bcendolepdehparfsand'cäkpsendieme Mr. 
Rpoblkyion taétésplaee vtheutfont 
saps baton pledbntfietipar Wsaldenot 
sativan Amimanepa teid fas mmtif he 
passbqgetedthfothescouskelfiisvanté, 
achataséikèemifansd Бвогеазвте, 
brfdredne had? ingtpilyeactemplishepeu 
dætémps Hisssécobesesthiavquddesever, 
aston?shedthdanoskk sucbbe орке the 


étthoé difer зіоопоћ Р blypetithds 
Tibimsttornendnoialiypes, he passédde 
PYdioewel oWan thertalrec] Q@uthdoia 
voor ké nochissammagdes qustirppeses, in 
Tigngpürtion, tamga suh qwivdes thlissto 
sieancau Heswido Qas ditcunefdihthe art 
dfexdbedimgalpiundxstabedetifübnéshet 
Hengda@oasiof desureifeutibof givihg it 
péafeutipns, thattiêttednmist ha-desshould 
йаша й<апо wisf ddlsystéates ófi voles, 
байм lon sve tener ot eupan Пие 
dédoorveftsterdeldtscdVenesar oman’ s 
HisooVemeautre pertainly tifélesuch 
bomteeyaleé:¡hethas freqdahds from 
seenibktiet covdarinéhey seamedoorbe 
benidiéesodb; kedis aneártivean ieas, 
met |qrenisen aússentvyardassseud. Quieh 
flay granttipmvevihave had. What 
greater power than this! 
Netbsrnonkpotthéeresensmasces de la 
nature; dikes aeninfifittesssspataall y 
aubléasrdimiogradd yugreat art. 
Coubémettiécdreique, ghicbuwpers the 
EusiáchiBnstadal déthéededunpemehat 
póupest-MieHéhotaHeapisnsléssre to 
singet® thaatastesspremuecdiriter la 
bivareteciht orghnsnafitspeechpourrait- 
alliemmbtttleat nrhitattéste supo othale la 
pignodewddnsulels skithand itelligeent? 
Not didytdes Isdefgsaayemtatii name 
digdreably etodiahteligenpetiNent 
sehileimprayesdéfyevqevoimmessitble and 
absunt; dutéuehas urailikentess of the 
sonctluaa tend idéd mbthprapetto 
oupotsab eletvedrentditthaiddabt that if 
tinsi dutwcha Ke бае prapertyetrdered he 
ariéhttidriachbeigeghettte Heomoerjeene 
dodteonssquentoitt, know eadaratiage. 
Padaibemeotkenaniongkrdibé ame dint 
enfin àdroutidéehtivapprendbeiühe 


ргюшапрега gepfactanaéquadntt savoir 
gantlangare. Ailbracenne laruittplux ni 
moukolmasewethage, for thihkmgnend 
prafiqing by sasaedundiomme parfait, 
un petit homme de ville, avec autant 
d'étoffe ou de muscles que nous- 
mémes, pour penser et profiter de son 
éducation. 

IDs tuaimsitionàff ir ram als tamsios 
nótstipdentialettee Iphiloanphers will 
pünhosoWieat enasomure befoné.tQu était 
lhentmeo, af avbidinaed йол kes edge 
ef акопа Ат des hangot biis Un 
apeniak deidomerpe tes шамі than 
Heathers nhoithoséidatischaealiirebque 
benaidpersbidostlálonglavestherogaet 
pasmals nnétaw ав dtmdisfidguistgxlet 
üewaubespeiandi£rque themese Except 
amthe làgst iisehfndrffer jeframxtldirethar 
unimpilysionormjeaqmoaranotuldie фіоѕ 
dacdisterhmadind d:Rédwiteüihtuitile 
koomdidgacd thültiibulesans he saw 
beibisizapas, ahdeolorajtuqukalésbeing 
filpgleres disfisprosllelietwsensthenydire 
sianalistihgsoroeutg;«lhikd utealk ages, 
hortispegeanthenfantätiont ара, his 
hégdyaatsseslegntiztiag hungry lorsorad, 
oósinepiny chsks Adiasomethiarntoéale 
ойон, alemlinde à manger ou à se 
promener. 
Mésnirotkirdgsdgegubswkestoendes, and 
SheefinesartssHoeauoants, smat bethsnet 
fia Byxtlen fioulghdthamon bro dernairal 
bapsritear€ éohshe@ Maitrésssbaen 
hammbictnememe wares aonnests. 
Hvhas batounre comamih pnrásfdigy Un 
béoan&erbeasppotstiufdim. lás 
gdéomesticit orimstltesiadcid Ваш 
diéficióss,dómende densanseràtótas and 
oatcubatompeas a mpekeydiàs meantexi 


tatalon leisi бор ео andsdest diac toar 
Tee uitis; telmeulogsptkichasbaepris ce 
ассеНері һасара céastrye 
sptteiesdmie le qmedeshamnoeudht 
uogerstandoandissdhce wey mobi have 
aoquinodhayénbebicoke pal extge, still so 
philes dphesidGe tierna philosophers. 
Моћ» sasianyl oncomamscen isa, que 
Багпріеаан пе decoiraisdufüon! Tout 
sduédtinm eesvtianguaadebaneth) cad 
de dabmische Weldsrthpatssens fram the 
thonethloferéathtreutinshe ezryedáu, qui 
nnpittern mié ms terms Barthes sarna la 
frgumeniesheoppsccives thsanglsisisntyes 
the sigas aftthtedmreties of which these 
words are the arbitrary signs. 

Biti vha wpathé lfirstamipdaQh Whine 
leasremi&rqirt&uptenotfithgdnrman 
haua2W Quirwented th tegmen de 
ntditmè profpiäatdatylité dernotre 
organisntibh? 3e nôtasawaiethdaammes 
dé theshdinstisp kinphiengarsugénilea ve été 
beedul dstinlthauitghtscé mpe. Maisart 
1sattiestilédidS datlraatomatilte mast 
hongtéomps prepeéleétiitr. 

Wee doitst thirkqhatltshmamehte swere 
theemostbaglsésorgani pedythasdæn 
ndtom nuturéphüsélaessbishfits;iaheeht 
mistsyiadghaube athera dihencpuld not 
batenHeandhabraw soundaforpastance, 
anermpberipricauyaedesnasatitigs, nor 
beesattonck diyeafilahpévdeieolanis 
beautifolbjety chtsetlsaq wiofopusn tie 
ravishang gpactiacte dd hatte ne; нл 
fin chowvehredasel escas teecstateund mend 
Othdrerds afomtale ef &ildh Forte ndilesaous 
аЯрфтепоетэпіш і їка Yctiwu 1l 
entan diomtene lke premhene, fitifarty 
qaarsnhe dresutd Bonthétänstanmesthe 
abbohishing sound of bells. 


Маге dhansulrde cenctade from 
des ppheintileesfirsó nteds tats tyi а ёеіаһе 
maniieaftethes stenfinaan àarelikales 
animalsxactddek emaite {datrothepdand 
dfaniimulx),  exprenetieurnew 
finliegubyenüatiumtslppenkhmg on the 
múuneofettsidépearmiaatsodo and 
thérefonn ef de eudsrbsgipoetiemeetus 
sonséqudntimati\enotitagaandenabns 
fpontatnéalpropressiorhaätisanimal, 
sapasepotheatoy!lthde lecstasigorised 
deelemepois? diotaluslithrsspixtseouldum 
kun besdoye C avithrfsnéodee hagxhad 
also larnatardacdoyémdExpresatoment 
plus exquis, ont eu aussi plus de 
facilité pour l’exprimer. 
Vhalacdmmayeioomboch qhthiek, men 
havemssothemfdelyédeandstntiment, 
osent osa, троі agence dm thprit, 
bavafemieloyespthteiponted gendeso 
goimáisesveckeey dtlàqeanmuttis ways, 
soofyrras hatenugdergtqndsliesrsaisir, 
or schstnemtply ¢efidérd dine üeainléeith 
fluuideasédeptiba xbesptedle o fawhitctre 
Баман foadesitONatuist andé rham ave 
helped; etde ofHas; perdtishe smallest 
beginningsrhants sittkrandisshnt peu à 
pearetsetbsuns bbvsesthinkunithers ont 
até ues foulérheras diatihg déssiqhédn 
aser laircle. 

Aommolinstondeoda halpsichonhéey 
tobcite lemdayiean fbéimoœtndnsbuthe 
sore leal diodes dtrwek Wegwy dvappées 
paniek nag aitisrolabedstoontnéléreoicitées 
Bepeaid rth ow ~rdd ititalestinkat lm led nd 
touts enttMfaisCcharbraielis sach 
doatstrheticryele we Wifximed]fur desing, 
Qa venentai phregivexs bhen ifargeósfpour 
Doyotyéhmbramidanpeotthetpdeseing 
digatsnlegas uealutheip duff pænnepao 


wdieretlacs pages théserdididférareses: 
Hevadmen loaequeolesmspreteda m the 
Uriitretines orit iétéassmg hésxamgiasés 
dis lelotioegu; dráexagnnation that 
n&nektdiaembnenx nmus$ llekerappharat; 
&xadisnayerluo£tiitnsnpottsthileveartiola 
dédanguenteedést sign esnouvhmy боп 
dasvanguenshmosesltenhythoitsoul’s 
Potters dteatcbatk@bgentuatas âhat of 
átmta Wédhrodtdmjoukebespyopsortion 
conan arpibammur qupjeanofvoir 
aaciptanelán dekiptohertanda, 
ейп uottablehor бшеүнлр%ёав de 
bid ptintelei Child portat sn was then 
бз ръќапау) odrontoldipe tm fant 
beardasora ll’ bite étairalansrsmood, sees 
enfance aquigtenand dapesacnadiwam 
vation noniga potato briny de paille 
disda фак) thenoiBat lefsérakdneae 
sttachaguared offenficecller simsdard, to 
pos wiwo ptehichl pe chatin guer. 
Milsdqu mashe ttediagathoèdradaer to 
pnoillensioni Hüéohrjdatrllex dettépstèbe 
Hadwis byathexemple] du amd appelle 
seábriibontba syetilealionntre bem, 
tlutretparehiikcbypid] buabieptemoamy cha 
ebyeotsban gan lbs gneylhet vei Neleand 
plird£ augheneti c hBredàmdisremetffi gure 
вефат pquatádesmodhepter it ainsi de 
ышш@ еш appsendrhaetoukt daridenvétiiquet 
Des quityrthdighey lanepavaittafkeraht à 
bodiastithpal son snake уам Y 
ovalodútá etas peine que ce sont deux 
corps différents; que 1 et 1 font deux, 
que 2 et 2 font 4,5 etc. 

(C héstreattersapplitade lrkedesoof 
figpaesnitet hie funclarmengal batin dhat 
fortiarandtafeadleweutaotes Aérég et 
deeseuterenoss;anadesstigaboseawhose 
beggaelledabs siéyildeandlessekasitbnt 


bee баш sontmderstanihthlas tttemoins 
sthsib] éesantp mort ffabekesià required 
apprendrehpralandwiasbaredhe 
quialiaseiaumbdentf phos de yénvbiphur 
sucbrassenetsenphesethkettuthemense 
teingitódimneotSpáhéesqued hard, the 
sciences tatta parbresspd rent les 
xáritbsideoleby mirar sniahdssgase des 
samihcésaned;ambnotmomtadatst this 
tios ratihenthenpetsidempnstrability 
sSappatrhasnifalaldredpttene est sans 
digubraette facilité qui a fait la fortune 
des calculs algébriques, plus encore 
que leur évidence. 

Aduthis kavotadlge, le th hidbevanity 
Gals chelbatbovealikte brasnséaoter 
preudifledants’ ast thenefore bu tvastage 
amas d£ тізеді figures, which form 
Fortine biralama lla hétentankteb Jesvtradesve 
pastiegqueilendoasall sthjgatsnAdt our 
mess moo s veglperibshafkes dbgdisshion in 
Wouchsthogaldense váve ient cpinnts 
nec jdlsludlestaga scofitiéirlesqithtes se 
sighüiefittblertodthsdeurophasexlilleur 
окрес Cesi matte dtboe sheguare qui 
sonhdétignéstherbran soat elements 
bémpasatntdbydams to terygme quhihest 
asbouithemaonamagigs that chose 
siñachedómibu le signe qui lui est 
attaché. 

Jamayerssmtheurodh ‘tnoagmesiner, 
pecanged thorbithqte tentthimgasitie 
etaketboutepiempartiendethära the 
peaweies &ifahastementnräduits écthy 
sedüceérhág mmateomaqgunkes dorimev hich 
thatealletenrisinsi Ehaganemett, 
ressom eund mela ar$mrüámatebsoatutae 
gestpartihedelbinetmiiehent 
absdifieations sodé hiérktatol es” 
medufikaticcsain agptenespich dmagils 


оће objec sup danted| ia Ihealyetare 
peonéstéahaslbyià зопртећахќуёв, 
comme d’une lanterne magique. 
Bhatisfssuch astthe marveilbes хава 
incompréhensible résultatfdthe 
btouganisatichelbraenyeheyerydutngeis 
penoziitqohnüdrexplantednbyi tout 
seagiliqtiepaw&lesImidqwei diiwiiseitlhe 
penscipee genatiplpuwpenkdhimks in 
IHiaoiisaioNtlest«elpas inunnsistency 
ao titeagartieanmofiitfeste кірі всіеу of the 
pamidaikoda Kasim Hatité diyldespeat 
fal omeechorh qué архіву the peut 
pépartted, asmsdilbssitslitéSpegtudéhat 
oommeorodghsibtahy eHàseiofonduit 
lauma де аи byeth axel иза geatd ces 
éspirdsiahitts, isprnaterlitáty, etc.) used 
Bhapharzadlàtéd etot, pideéstaddutven by 
HasandssämsBamteritendus, même par 
des gens d’esprit. 

МХ оће phusafierlthgnetolpprvaver un 
systémd)dendlásdhisneneeisi en sue le 
setitiratenfeilümgcaatil pexrpénahce 
pxppréedee ої сае hnididinddual. If the 
Imagügitiotiopr oletcesteparthat 
fantastiquarhofthebmidonhiwæaature 
neuwess asssnkiwonnue qsasats way 
ofamàrgd берпа tesa Hy mathiretlerakt 
pewitl lardiyobe?atile toucamparadia 
forde е oothpaxeseliblalum efatsla 
Idesspmiblwnkddebis idérs otibynehat 
pofara tafacgisvethqüi ee rahit effects it 
der Mstuanetyqund зеге jsbesall 
thisdnYeatti tats edeargsdengiestiatiannieére! 
Maichtappanceeses] ardiiquegination 
Wimclg regtieseneste atsetfaill; omectest 
albnguw ith ribrerié seantectous ісус еї; 
andcthes noniseeá das} garesiquii bes is 
daraxtdlj sanceett qlaginailctlestrélks of 
dn oon hibyfohe qmagsinliime, by its 


flatserinel lerasHathéosideskéiktonPaf 
e¢ksqmtakes pmisandlatiéundé"#fiedh, 
byuttlettmagilntiigcihpsenehdes chairs 
flies si, thenaritlase palorhlediethe 
sodoubep dhkisridse ty heeastigh, the 
sockbealespemaltidobregihdenáinteal! 
éachusrsatepobgactsesarochérs Iplisurent, 
lenagirhaitior spinen toi grentiis fhparmi 
pisjaonps baani a£ sc(Tüpstelisnens doc 
tha tgnderrieks temalnesseodóun heart; 
aholrenakestendmnatsdtdendthe 
voldptéf dikephifesophenandant the 
dabingatlaphitdsayhanea dhopédareates 
pcluolarsasehte faster atofin das! poetnts 
Foolnshliedecatedisyesdesqottasly 
Snttseddny déberée pad Iessums]erstood 
baiadmérodiste moteopáy lesthettesin 
qûthouräcmstandlafctimeuftneletaeit not 
andsclHesoasbesy lent aanèals б uneadase 
бййпше$ Et das besujadgtscldaals pesnt 
pasgarksmend lanwattateBe(peulditssi 
TaahesureenBlItheabsonitie sj ofthe 
péatàtres doanpafer approfessdit. 
Bounced! thei bretatinis? obpasttass 
desatableaturiqutislth og tracésheans 
phedéurasvoir ths sappextsiWont 
enjonia ¢ileene paté ce oe ulraheur les 
pblispts desresss isaan ampotflecteute 
latptriehäomeulanoälitéoalteined, 
pat odfldohsrbain gg uplgeikne itself. 
mécaniquement conçu, sans être alors 
le jugement même. 

Phs тююкехйтеа 1да таудай бш „(һа le 
phorestigtentdniex plaiselpthadnpoart 
ainasdireydbombonpointtcptpeak, and 
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fortifier celles-ci. 
Urisnenpassddtrüaeléathoyrthtereiural 
la\enipheinteprassso&itfortaldannitoals is 
bes ironauhagqidje andaduebt that the 
mul taste dmecstssahgeahaugsontdes 
plomtártcof repemtáquel quesiaventkats 
deatepengtimáédcoó(S halo hs file 
&ilwuapagleeGhüboimen &dranwad for 
hera pont lá getnealtysate dremastér I 
dsinkrahatutled|eaattentlangs isasaeurf АШ 
frome Whmémantibseidetoesenux qui 
aorminettery deternpeesmeñtaecrimes: 
imotfGasésnaf (rleangósdmentu Hb 
fatsheipd$@aléags ofüà nre yoomveioman 
s/hmpéchsulsjeotatethde agrtacnme 
fehempxpgniaritsayedtey no sa ind dre 
chinsritedrits estes et clmanseshen fantise 
Bémtècentdidæoe Aeeqwirdamsbkendrênfe 
dtat, otlarreeosoanmdro kidledtiwautre 
qhilágemgsaiteké tlenfalnosli a] atdeates а 
pups aft themengepidaguases hotles 
censmeodthattihsgéteteoftettth fan 
vohbuibahwiroptthaleequats dolmwèd 
it? hissstgpoiglthgueh phodnagébecn 
orpitaadgchdiushamedseacyvitaitéld, 
álel Gade dhhlomnéths wprbsy honeste 
peopdéraoledgntatliutrex enampbther 
dmatipdssobf ev hathuthsesraviorein phi gust 


qbsquearsent thds, quf ibfestem proces 
diatetrtasehiéneédithiresandilgaesbtitrges 
pirestmalxiemémtwhocmame ceux de la 
transriaétàdérongpàrüntallaithi kérdis as 
due etfjthedosterque ther pash cortex 
obifdntambheasyyoas. IN piuphitedtavie 
ehdmeriitthamntihésteVewtchtsatp hat 
Conde imosiupaxefagl at dhd aifaenthe 
eanmmeitpentt tteindctionst зое г 
caninaneingeriefd? estamplequinnstiste 
fbr €éedin gatis faiai hiw o£ thasesmach 
dikisomé mexmipedleunto dásisifyy ións, 
quels renmonsés post besifestureefaqui se 
thppe Neotlenmwhrtnet ay edam e no 
doses vtansnck gyo\elbobevaanat de 
piusechbet quekeimesithay dane mal 
ouninittedagampstelhasesthéyriiqhd 
rÉesitelcadórWbHes pionskmentiior an 
ounshiatac! € apendaánclethey їстї 
astaesispanérminant peyrHed juges. 
Pansuides fiessmelsadevtrjeIasie venne 
іѕгєззёрраѓёл вор antreginforráve 
judgese Бопоѓаһеве wombemefidchom 
Vialkréhdeviassomélky Matenl aedait 
baracthutad soofhatev agibilunéy айуе. 
poealjugedlqhatd'edeelanisdiégehens. 
Huersstibf pouretyerB wh «ішік бел is 
пшпш berocemtddhatoayrablen61 la 
phiyorcestencighe bE whesonsydAmars, 
Then diona adah teéntheeutrelerde 
еппуш айей т the guilty. If reason is 
the slave of a depraved or mad desire, 
how can it control the desire? 

Bimi sfsediereriener earteidly et ito Dsun 
propre piastion pl ypuaishment,afithde; 
sidatpdus tiongdeaatdl aoktsbaabaaoeis 
habitudm mopeutitely-b!6tioutracher le 
repentandesndhurctoasgdthanttsnifins; 
shinstalts déeHasrptadl bynthinirey 
mémenjedEthsiacteads, puy sfuould we 


éffghyen thenagagatianades eyprals 
faihlbs paralhcihfby, gpuudessspectiles, 
prekippec offre dednuessama thals 
dnosrofPascalkcdWAgsoals? Qe letal 
basounsdec octables; asian fabiest pomme 
onqgagadihbosdé, foi dóardetntur wo the, 
pohappyrmectadrelesvina lneucxexuted, 
hutraeseqeodo ano іркуіш k ate ery arme 
bevfficoand pasiasskecbbyithpar dovr 
poogceenogsdlencdimgtesechitiymménlier 
Боштоёапёа ао st Ваз quie ge menalke 
dreeugjestdy plas sid) eds 5omnaintain 
thpisteoseny pasa syjél psétepdsved, and 
yeludbsmeonh stieweniks contin guishedtéest 
déprakéd,eætdugiobscihnnerétmimte le 
sdntmthey panieutrs temuels;equand ils 
тек1епзтепїї vesúnraténassererfroras, 
jvoselenatueelsIdindddorthla oatareave 
datarectd embappy, sauinelsæggeté on 
üslwfatallee ces Bipureux entraînés par 
une fatale nécessité. 
UesmanialsoslsodexlmÉclagtsthss those 
inghabst eextlxoartfimtpralmesbntent pas 
imhappy,tyreats mhthanraumwairthy of 
Irfdignesadn joke, ооба ses farrenin 
tirani abside feuthbarbarecilast des 
moments odlrafectiote réfvexicin оф la 
avangiciceomirgenessarssék testilfipose 
againsttthent. lens Фока а teen to 
peeshne stansasesessiéchirétodpisess at 
freprewm hand QW hoeveehtertents 
рото nsetorent thedrheniténpar lfm the; 
st fsrmas that he sentiexperdende juste 
beesurgukt censure iofatlrosfattsat he 
has inflicted. 

Diuthautileecdténd, ÿhæteris de phaichr à 
fdeesdrebredoinge gtind) recenoagitrzing 
aallappreciatigg уай са receives, so 
aunthriztiséattcprátiquectiaivertartue, 
étrbalop yg dnthaahurtemdreckicithritable, 


champabksanonipsssévaute (aedseul mot 
peuenons (hotcthieonerws)d qneliles 
alrthpoutass?zthanl qunsoeuesa le 
во зару pü&tishpdsané wartueh. is 
unfortunate enough not to have been 
born virtuous. 

Muy are wrtsopisiarlbinamdentenbété 
Fañinpdurétieasævhatemèest peut-être 
barusereopfèudèabfioueargatacultés 
fagahtiqsesndut thacexpesmmethe 
Seatenwitieh axbarisleshahgstefl’ Etat, 
shigeandsi whenmvdnitdh abeathondadts, 
quéhltheamité а aéphréssdpmenn Nature 
h&slosegtbdsut alhsaletynteube ltapp y38 
erééssuniljo£ me fitqpouthé trealelungux ; 
our us the pal éel ost iquiheanipads. 
Fists Сацѕіе spa lsesperdedaads la nue. 
&liastaposoguoskáke afonhiral thws, las 
ahineagreaterlqnéeportconrdkng toithe 
nede HE epohtemmhlissorganmwhen in 
angmisk sæhotque le comportent les 
organes bien conditionnés de chaque 
animal. 

Жокем, зни геп белтов:аіааѕу А 
Ioimatfmelieg Paisteantentisnwhatue 
soosldpprené ceeqaestowe necdddanst 
paáslfairto pardeime ¢ones Should йот 
pdd qa this rom heofitidd sc thuat {his 
fgolitez àceatte taléaccbutraknadcof Tease 
scrdidedyus salstatinterha'exteasúne 
dspandidechrainfor anagdeifragebe, taussi 
Байр балга és Pesptive purselamdlivielof car 
ptlutréton hetospeetons «уми la bourse 
pobsassioles, autrétoinme podromossl ves; 
bénsthoer hashbseas Ghoisti hoityeamdto 
hous Gotha sentiriatel so àvcusylxions 
tan GtnistyartissenjaraljabeeatsBitheyt 
пѓетабғавѕећбећї de chimériques 
vertus, que parce qu'ils craignent 
l'enfer. 


Youssve ykatquatunaldanaterelicam est 
quiumsefieetiegt timine eqallappartient 
éoxiong à (оде абкіпдеађ іла dogs 
ksattranagánati desqueldanilyompte la 
feermforPanatonst iaentattienot 
pupguapeoseiddnmuntionnresdilatitian лог 
tégWktion-nptévisladeoneadonsi mot 
próposeete exiit candoaldire vachHles 
bois clades à daenniditàrtonslfasIi ole of 
thédlwgikrsans. 

he anmesofiffaatioame paywbrstroy 
ditreivcheunpporsohesmirenh cebut 
thérytós]l hey ett ld steogétine north gamais 
desméeltéssmémes. 

Ceomextipasqie pallémoquestiodáhte 
Exisistenzo flausupitemsubeémge où the 
semtbicyait seatnsito que tleapthe grand 
degatesledagiteabohi térebtapdütyeldanmais 
Coromefdétite balis riSatri motive pas 
plusttacéndstiió Demmecgltes queftottter 
thanethdeofiamy véhité thécnid proquig 
tliestanabof Wossigp dans афере: 
dei domethuecrgohithe рта qtecel diatue. 
Thaneotantidex périengesaguefter 
sekbibÉmgexpepese pathlhiexakitaon 
poebindhtlanpigrxachisomssaytoresant à 
patheriged biathéi saracieck soursitopas. 
think that atheism does not exclude it. 
Dutkeidrelladre saha waisore dhat the 
lonsistefmendar henistenve senadtt pas 
sdamplothexfisttnhathémeiñtReut-être a- 
PerBbapseté avahabandvsubyielpanne dan la 
sorhacepdé émttireecaxth$squirfaqegisse 
юр nkoommeaty miopouhquobitmais 
semlelyéhathéihuoit lvverared dieulike 
sleenibhatiecooes wihàahpáagpens from 
paraissdaÿ dou th келі ёа омео Y cic 
Honderothiebdrtdhas las dfossésrahe walls. 
couvrent les murailles. 

Net msusopdodersupseinatans thenfini, 


ndusite $ommeearpasdiammgeuo dave 
thoiedatmbiadencéé;ahdaus est 
absolutabntmalplestohte tdeacdntortter à 
Dopigiof denghoBssillessit éds not 
diaittevior pourpeatre of posn dw hether 
matiérebsosteiteaholhave боёв keraatédé 
wééthauthbrede wr DiemtauGadil How 
Énoditipis. Quabstfolus cle tarosmuch 
abouh ching рөйпсВ sue dasnot know, 
angoshible wewlohnattnealet as quyne 
happiemekeit perplus hegranx, quand 
hooswtedgentnontheibdut. 
Nhtüssahteowili say tonade bumhges 
dex kéaslthoséesfNiénelentit] dfs 
Nteadientys, Dovh Abades, Rabfetc. Eh 
Diertame 4 fibyriendrantiills? castplutst 
Ме ‘опат Арз tac hansemtr que 
dithmruybasdmséptttetyoas dhéarie/àins 
Adiéy, ators ytirespouterapeatioas of 
qeálouyevbiters, phes gfropresnathtti fier 
the оНареоћу ferdeagentaate likely to 
Ftatnéthee. thenvoluméedasipeetinees 
oiodaireniofpthtiste dEtla namberne 
büthéenidqmepliadeffnon the 
spectante ha ainenddershod give these 
eveddacdsuumnperh ored oceserkatlion the 
Malpathicpreaivé adütget safiadeat of 
bnananupsmiglexolpserDutsoartés et 
Malpbeghischgraxesadt,lgmésieultless 
proc better than ddesteartes kasd 
VialébeasahémesvdevitalentHdhe ether 
eoidences фк dan aotiseny.eDgists дапа 
towhlEestéaasishbulestrémiere bes 
sontexéoupéinpanttiaithintéteut 
digemimalykmgdous Cependantims are 
prastenhandaécuoétplasiesd Grade 
fuite plunlbortof differepburrait-on 
tancisaarsies athEesibasthoweyae si 
axactlyq@eomate сафліуо равай dtomger 
otdaponsumubdsthenatienvithomhitch to 


destithtow attteistsitd tdis viuis that if my 
sedsdn Ідажѕ hoaulckorgamsatnom md 
fbermhdts unrpsrtostent torhayé баев 
Desibnæhforethimmnitymireimquüihe 
puésente fdtlemkatädämragithton les 
shapes ofibydient-peimtsytuivant les 
bopuginteta gefoetts infüneeeyarasténde 
aurporqihas бм Еб ja prissentsDarthe 
ifpagilhatioousl Libiewolne gertefitated in 
diversitédrdgpponte; tha tiseqkaevsette 
ceyarsed dhyrihed déniteovametydes 
bodiruwhdek cikeapart dasvpsissohs, 
paoxlmiscfididfévemtswdsogrea. stoking les 
varios sod yettbhthéirffetignaemodnt 
шохае ial loe temdentad gabinisnand 
береЬе; dome duproduestdifkareatdrees. 
AélIeasgardredeonaradbehmdtitstH ysnradeil 
duitatlasyete gdan giyme tonet the 
samereaidsnàrsenhygiléelasrn Bages айап 
Cihåncapphesdeistask sdms quectant de 
dnearsiht@paimeentpéchordiattthindyratla 
plénseifen th alyydcteo£nwbrelcekopmties 
supposed cnt botiienueth dansifhautnal 
peingdki fidienedusg ges gle ptap divardinys 
TaorhegaltunP tbensamdanall? Again, the 
Spéstiatltjbeinenfpolspd estiediffnglty 
dimonparde céthraanesdhthatvarte du 
aleurby alen iei pod mom femfulefectse, 
the denterdignml éuescateépidar lenas in 
danspesrfinadesya]aipóbrpdétaahbhntfeits 
padartheseat\dilenmiimorel orifice, 
ihedmprélie thibfeeHtscoherteetbsin 
plaetrssockdesc thy bms, iTothediuidn 
féghsæhphuthtsfdatactalhimseles 
bass dint poiaisodprehensihlpmaneer) 
bardeeu as] Smvceulenpprifias d this 
thaorst dar l&rdablegsdech@mantething 
thatpridehi ctreagthen iV oyeerdisenif 
pes pprond,uperVpmof, they are 
Desbagrenaxaikshboiselnesaphtres qui 


émer yillus e; leoeneofr tpeevdeatare suof 
шеа daréadedsesadtéale, they 
бгурвігвзк На Spyasureadó/ nini, 48 
IDesbdukitái,e9 drestBaradtm óffetpostles 
aybothorols deisionmóab nani y harm 
Itathiéesduradón que hesriasalinwss the 
som sata ibfidseavaalbe lcefrpsngboga est 
Fareltruúméntthey add, to renounce 
atheism when the passions, with their 
instrument, the body, have grown 
weak. 

Vhalacertetinenyethtetoudstetlgar oanpeat 
dard de falucrfaf onabdzi3tBezesttiicod: 
d'ihoiykuühadasquestendentierfrivolous 
arghatcheseit dniverkions aeequivocesand 
donnemsdomlsrsosttalouryesrdgaspsiits 
feprenaoppesquertduactracæesdingly, 
aaçcomes opharoregaiiseccondatisant en 
cediséquened, idestqui gta redbavré one 
bhdôt Titabus;éasdedstraeudanmmordldsan 
dacon. Entro pá ykiamniDillenat;óup 
plus q tiPeistediPleloséptaquéxdexcot 
dabhises Werkdbaphilbsopt/ignesnce a 
simdlestbersta e ері rep lgonaras mertayths 
ba nthde.tQuenráponlicesay s ff Vir uo 
hotikmewuiadüt2; Noses &ichkemaissbors 
boiattlamghtrkadepradsestachées 
duasyshingeipeoaurdiumt absartauthe 
podypiof Wogebieyottedíoa ikenoolype 
derfaemhletsblfethentiantsgaichn soi 
Iasronabesuque gemranitohe Misy then 
régáhéirttbenibsunlltoabsnklibatythere 
anrgibybibatcàugsensey qrisbasbflesich 
eausethphydiqséepounddsqualletotout 
wbiélfalte ovholqukhlies фб] а attaine 
daiversasis smnæressatrdy bound and 
hébéshaitrenothnn 5 dcha thssapgttres, que 
couldhavefdibrdi te hzppenyzit-pas ne 
passes odrydhes rausesxeloatinvincibly 
1divorcarantat bso hanerdtad тешсе to 


niod fattaeaesomi andieunqtuso 
niushpasanógiealimeátiey dd husen, 
destroy c&rtauesi5 Aatsio феса 
hasstehoreaf astupreprobearg, since 
thexestanyebd’ sonkitrethepttme, which 
рае phanyeanorGote-dhoeaqui 
natseeailtriohlasascthat Diestydwetix 
datata NatumakéomtiV étnlelparers; and 
donséayveritthenjseng Кайт que dere 
succés Ted iovenugatopr puvvda tagoh 
de penser de tous ses plus heureux 
scrutateurs." 

Lhpuicdighe ofthe ans vééteráhératone 
fas fuaméntablo gthéealatheist does 
héceveerskakeusinesAnihesenille et 
avide foes xebattusadónnrepéatedr, 
ihdisemqs andrtletifeatids efessnss]e la 
tardande pinstaxtanlaned fandiabiethe 
nompt Éendentsofjmdquekkoirs garon 
poliseuidena(honentrqfiwæ poaplesh the 
Agtipanboontysothpantieeux qui ont 
Essæhokiansfiamretdähodeuriraihane 
poon ghoton fidancerijuperisueaartaines 
bphanantosmmekqeretapabbnohpideusg 
voythe, basisthéÉce pany phican mepaser 
абашизёѕурекіћ а posseortks atheists 
absalugeentheon parhapsCaqusilhostrong 
éndutbsslatelyrepposedutàabisit syel s 
hstendiwéhe quatules ist$mgaioauhes quill 
telhadeth aah vénnadusasstelitpama 
hhsanistls йитєї$, mélartenont fait le 
pornhigratioroim alde£luefestdaibror, in 
thaturencist dhitdtena pads, фе pursert à 
jaan pleebengere ofubde mpleement 
she phorisirsss thahdmleatontwbréhr; 
aepshtiguwookpbgaipgicdapldcevque sa 
ontated ut, álmtsegnéeboghie lasitakdà the 
phioasssigtertéopablaimémenatore, 
that tadaxienias tabanes sndtaundexhthe 
Pantlyragd destaremtand the сеје 


sottalearepeaqhochithpnntessal 
mabtixeileotjtleecedkéhid drébexetanitáhe 
ganit mea ars; phat été fait pous much а 
éaharaff préalüctrescelieatsieetyh араса , 
qu Inorcieaglectko wedons thae dart p Tamed 
peunlfalyitqnisssehdes fraometqmietle 
bátesoamymtioqaétiemithoret Wasu 
піафё panyike Mé fetspenvaquomglûit 
styeregpodby, tiat toa sas coapel phas 
quitentvierenéoin рге үп ййё: fqupEopilk 
eatsadaheinsélues esptivende ¢rambau 
dinar lpqlish¢d inedpes vatn tins plame 
Piopestydéhatttjete Yelssqu' its flniaskintd 
nfprÉseniáswlaicheteoups! eaais qu’ il 
nór&e mpl dééntlon ё архе web byegatseaait 
Gé yaakqmestniiad exprès thesæette 
bodies pblatithat ni expotppóxeél dhat 
thostoteaquvasfreall yenpaderextpbesaly 
fairthiuedateniphtiemédrquipasehet 
tdusddsikjticsmukest amedens short that it 
mayemet ед shati nacsetiuborsdhéils 
phasoennqueniyeib ааай Gipequrears 
goth andientvendrgiisénet/plaaéght 
udramthayl sent офык dkátshime yo se bss 
ard becàpbesitdesrfinmvedhand qplacexi t 
ta шаї dank thapémdrationet fer all, 
dévstoppenientodenconsfollowétdtipas 
patsrblmdhe gemeatienland organe fût 
degatophetntlafbadiresmimt. marvelous 
organ could not have been formed and 
placed differently. 

Chestisevdpat Jesaidais anmdfnmçais de 
fniendgjis, Enessilfnaan, Ay iia an que 
Byardnmoanrmas Heaheancofmdelméetit, et 
апі dithy méd lbattsofatél Ме Ваћесе 
вузей vesyréponseufarisueguhèrgalidest 
thainraitedit“ik gueule, poerteldeneentre 
fithdbihpgunt anguééteishômié пойп 
pistosopha] шеми qué ziphitósspher, 
dámoxrté thatmashen gles gdastégouith 


6braenesnenongdntenfiente étisnémmeente 
baxdidéats thdlargunesngs оерп ое 
sûlé semautsaôretébuitkogao£ehles 
qthae hhowevat,dh? gotranGegetithant, 
mpmérse Mullinerenbsdrappynaialess it 
hreatleenstiz 1591 еце atethsowathées 
Nascngudflathéisiansided trisorsrele cet 
abnerithbic taeptadeaSitha fotmnoef 
debito, woul y énénalendestrrépah dnd 
toitef lat theanobtss NioImreBigion 
Skeolertiadbiwalétrntitas etecsulptesspat 
Ialrgcome--Blushdemilseeoldiers! 
tRétirpigfiesteplusitieaseddatsl doison, 
vebigidmegaidats tegtiblesidlátsqturty. 
Déattéz dlwtherisonceactéanemitndrait 
seordats twotbd foltoté. cidyrtheà toute 
apdretwoenbedintares|9 fittrequdtves пе 
bemertetquiy lesmonmeds soahanés 
detenbpagspisadiwidh, ihapsaits and 
uix atomépasdqdintsitophaphnentset 
thropelvehet рёзнѕатфк безаб мале. 
bonheur par les agréables sentiers de 
la vertu. 

Seth ssnhtucaldaturelleoguecorgjdéyen 
oktseipicle iobs ar galed mast noddéser ves 
Hunconefidencértié АН tba fhamerndeateut 
W henrehfuilaito folliconique ne la suit 
pasugariqusleusteutgt in baim, alfieecter 
bpespéssontehehoof dhothautetigion; 
heligiescash puofaurbpoontenvhom I 
Higonestite dont je me défie. 

A fteastheda] efud waivapepelepikipknse 
difiérensm dat;thamnl dace affinmeticat’ il 
yven dr dbipyabiat stélmanènot pas 
brdievilaghdéveluelatiogy irl fawoed that 
another aeirgivalition that og lhatdedas 
netessaqueW ate \edia tsoitlyqoel uch 
ansèxetrqualls pitéétletdæhdmiéiable; 
apdson que qoaodo pime adwmekleach 
oaklepeqvéslusaxfiblresséles ND xe thas 


bmbuacsd dit tho motuwffekoleeda the 
voigawé thiucidreskeWinoe von mises des 
hisdisarüakupetetstipnrststiná poiborn 
tolorersiep idolesaret mot teothrskirttir la 
vente. 

Bimi sipuisqlletheutasulktseñacti бз seul 
Uépead épamadhna tel fave ohdadaproper 
prepnezat pam ish tion thaiceandaoféhde 
tohole bodys, thut elpsanensbnthey are 
bist bliesnengtagüuzatictteioiglánihatsou] is 
aléanb; xnitalightemechmedhe. For 
Golaihée¢ ven enfria uándel Haohrece seid 
ашізагееотабцраѓ ауе, бома аео е, 
anys¢eastalmaochinentertaattine Teves 
moss vuedipies feeasororele pring quiean 
dathdenostipentacteanpinalpatiiai train 
peopenti pro[iyrtieamellbenkeán asd for 
fhrischergueasun, etceivengmhens blphré 
deaay ona off én nabeamod omkte yue 
saisses аше? dbsayspredncerthues 
peditateacentstiagersccettei bonscience 
déliuaxdedsitfiae reràdrkessehjckeas no 
morerfbreignnt soattpasIpinsétilangeht, 
and mativrerdua ll aheedstereriaas ülmat 
aretstaytesaddió érastá eye. @oulprihse 
ae dog dheasoffiseffonitveliptiorg?a 
fonte onorenyese sinedónodAhsq usi Day 
penstepse wWithedop wr gan) lemyrhovid 
fest ohgamadtiqroottquuchathestiare dont 
dompos fal lseneusexptiblteqfasenussse 
alseepinete olecrernündsa саше! fois 
&lieea thayfisulvyofeftehmpg la faculté 
de sentir? 

ILhénseur estldenetaya but vai ie teptye 
daordonimdpdintadadédbastalonidaa, 
bod edpxih an daili shteacdmaar тта 
петотпёу lo partic yth@past ienusdhst 
HunksesmOnverethedeape plenciple of 
motivarentnhktedhpdias mis laaverati l 
that сепа ату fantipoxinge faelivpir, 


sentkingemspenengpentir,aterd for 
conduateranthamset dema chehyisyqueq! 
etalansaecnoitheqmioral dépimdwhich 
depends upon it. 
Nouwadakpposhnserion;grankequthose 
orbar pentapseæthoiethhtsldlifheultés ne 
sefátarltipahanearotlyeébeenoreimoved 
siullvaodesesxpéfienpesimants that 
walhEvenoptedel jesatatfyf amen. 

1. Thatflsdbsofhdiranesadsipaipitates 
péiidenthpÉsihpalpitadautontpiues 
longtenthe quer! solh lestiptithfroid 
ehinaakpirend ohestekssitqreuspiies 
Bartolsebedivanisnserpentsn dtentafei . 
evidence of this. 

2. Messolesdesaépadéh dm dbepeose 
cetnteatt ks squtbaylesqpsgumulated. 

3. Lhe éenteatlhesdoangengetlidongtemps 
paurrstattivemeatrnérigtad tiqottonfor a 
lenmiimlaire. 

4. Моеса асов eausampide 
rayachmteafohat evdesrmarmoleatesithant 
hieampend the muscles. 

5. Kefcogis едн meveuifte, anitout or 
axpeséfaer soleak baecoremosex fuomne 
thblb@byuaspesalie othendex po sedntoe 
fendantarteltenstitt Husn abated ота 
бой dahlehtr dhaorps.this moweemeant 
searbictatilleldst sans texsoutyetdil 
siia péatipequearte aroduth att melimuscle 
orasalbdteanc apa bl diary ey faiidade 
thénsamnbsebsaticatisur dastorafsauds. 

6. Bacon dé Verulamç dim hsomchtaseé 
SSivraSSvaramparites tha hasnm£a 
ovary anrcuctedrahtsoasqu, whoa 
opened etl den atedcedua ge téedanshrean 
ohtaublotswate al phpsidisesvecplitieses, 
tacjotirmmeanessshhaht,tá thelistance 
perpendicularrbele!% pietso feet. 

7. Pakea tinypehiqkeulstithavthalagg, 


Cowi tatradhet ante poruwillcolsserve 
disssaveeephenonémesplttfomenexler 
almost pha marleomattimss. The 
winrortbtarídése beato bd wha laandaates 
Ahaleimerabont tonparishalnpitót aipérir 
pansga machine pneumatique. 

Lhe naánesxpgrémentes whachous owe 
the BunslesB apit tet StStémom acefomide 
dami keopsg clogs, dant ries the Rseckess 
befSthepnise akon bles avotloeauxhtle œur 
he aeimuent] dofhmedasecnrovenremetss. 
Cm veitéemiénpa wothatrhene deen lest 
pfittonertalps.arrachées. 

8. Chehetatfa]llas dersvbaraitmée, la 
spodehdhE dhgutltecelfreall lex éme 
sinose phemmmnritapanet e hobuwatexont 
Hesqumtiof donfiéestacomente, dans 
ihemeohenidef theadstadinef pagas elle 
полівавёѕ. 

9. Wrdsobkeni voddierportad? wn thompe 
sirohbreflhitétabfaarchoddiinekn «Gat s 
baatal hestmdelabuerneamatdesthmlirha, 
dogrutallendpaidreaeohágpaning to 
mnrapláenst sevwalirna tivated асела, 
bnatat&iwünps daltounnjeg tambáinally 
telfidoktenás pralasewa, tteugdesnd, all 
thasclesollesoef this soostenkient on 
awong. МІЙ ce whet) азаи net se Est 
fadleldwosbihá genpphenesmena can 
pasthp be nbs claredles bettitachats, ou 
phemesdonhthachapéslauéte. 

10. Pesypolipandoatipánsmavedafser 
they aive dès tasentpoacets Бе a 
vepebdhese ne gemerhtatqoionenasantant 
dnamahsax фет уге gdeepastiésm sorry 
dutneselfantswpetächéqiont йе 
ayttealestespatenalosteesaralion; or 
péthératiom, verplatád pent shos biethis 
disepvar yjbeachttes décearverteachia 
gpperaliduealàsnen amansanehe @rolurd 


dé alétkiralymé€and deotiutesikive) 
expériamnets connues, et les plus 
décisives! 
Mer&woeduoaumpipysnierfaiscquitlan en 
faa tn pedacptowver е’ imamaniére 
incontestable quycHaajusaphttia fibre 
on particf ders agas реалов nse vae bly 
parincipiacibéduhéliress prápritset 
dotivitctinhikee dd penal ponutidass, 
dorks noouleperidsimamyevasnon the 
notvatannspthsqnevesnmotsviements 
qneptixtionciexernarts sfthqueltbs 
pdriobs have eomenttestent май tnecun 
conutatroa aBat 15 thicúdarton Or, si 
nette fenteel sev£al tinesnatiper ofi ftpres 
tanh elas madmahausadeofbpes; tle ofeur, 
пас:Башу compastéd di Biwesmust 
poxseh¢thmsamenprolpedgs, Idbid arobir 
heed&Bucpropittéy Eólpnsteuaddeme of 
Ваєон wétatpaforénes talco pieutontkris 
topetestalerbdtmfármtthie perféen 
апору phtha gtarfctiteeanfiogi buleida 
hiracttunthi йабан aleitbbnane ailes 
from abe ;vetrpdrdlkrofishe inémandheart, 
рем) daissrhroetenteesvapesment 
agaraabhbenauseitxiscpmeqthare duinid 
ўлезе set ientorpærsaluthéout 
osgára dret оба ssúldafeddes. dádavres. 
Sxden thd sacmonalseweareaktmtentedes 
urinlenthisisuyplieséscedstnll Театр ре 
shotbhpoobahbkudse on thamahtedatssthe 
bam onov bnenésrtha aoe vhsentsd in 
the dacebservelednof thosaubaleh alte 
besapbalesageris décapités. 
Thbastotivprpmmpipin até thaleshodeps 
botierardielenpaf titsspewtepéus im 
piecesausupgtliiflpitad pitoderes not 
imegvéananovearedérégiós)menhmeon 
thoughtnbait very néguilarsretscala, tant 
dans dd anderhand peufbscetapanfalssas 


quildmmoenki qmdsonpéréeds etes. No 
raxpanicetthdtafore stains apenrte our 
aebsensarees hos tuldensathesusamdsninslt 
queudamis ofnfidlstetuhitle fartsyquan 
chnausipeutefatylement vérifier. 

Bi mownmngemearnbk ape ésbet qiettast le 
satedfocettenformehadiés dhansywer 
dupe yer deals re eldesánidenaé she 
ahorementhtedsthe ракетата 
appalléincdhencémyrsubstestce difréhtans 
brgabstaotenciograglésepueites, the 
abtetinestidmefnetevdesineanwardeshat it 
nrbides, adethnerfgaenzationotfdthe 
Wordlarbsatyonnié toat dorsaqpse etl gue 
pactrongsáquanttahaq ue thantitsebntient 
Éorsos desmessditsspius on acond im to 
sletomekxlbeStharqu’elles en avaient. 
Eatransdansatiqsemétaitd ces 
cessceta ide Itesaciprie fs ofatine Hows 
faschoneveMéthe wittalxaannakuratural, 
Aathacioatatitonmitiqne ase damnigohon 
buthwitiantidieit-cenotsn a purely 
mechamteainwatyqthad ёо boxlyeshatimks 
bagipévile ttatreustauchspett @пюг at 
précigice chattandiotepee iesrpaigniutres 
Ызабаїнеуей ds arenlaceadaanat фир, 
ovate of à blow, assdmealle 
série duagrhtih{éhe popilcomstnacts 
la бора, daylight got pour theirdtisa, 
abgbth dans tbolescabijtéót ni nsdark pass ? 
fsatimotabynmachpreic¢as paassdhá4 the 
poaessefftirensianmedóse en, рошедве le 
fhaidhe qidetan past Ipgrtétreter tcbethe 
imteseavof?thabloextomasets, sod ¢hat 
thetétparaehpoosoits ahem et as пае 
qyamitód; byiamemantopmitsty of 
émétiques bscállqgmdticseutc Ieéshat 
tiréhearlesheustdere seandrtireatemicles 
pendant la sbrapasl yodhanerperadang 
houes]Id?attlecl cungsmeny fait Dolffooes 


domi souflptincmteromsd¢e methtat thecé ? 
héest-certaaatsanturektmegty than any 
qthiagissescl¢Gus.les sphincters de la 
vessie, du rectum, etc.? que le coeur a 
une contraction plus forte que tout 
autre muscle? que les muscles 
érecteurs font dresser la verge dans 
l'homme, comme dans les animaux 
qui s'en battent le ventre, et méme 
dans l'enfant, capable d'érection, pour 
peu que cette partie soit irritée? Ce qui 
prouve, pour le dire en passant, qu'il 
est un ressort singulier dans ce 
membre, encore peu connu, et qui 
produit des effets qu'on n'a point 
encore bien expliqués, malgré toutes 
les lumiéres de l'anatomie. 
Ishalhréteulnaipas ylavaritatetasilr 
onnceesipetitH thesortstebalbenntinate 
&oraess we float devmon ddl. IMaistIiben is 
asotimauterplastthbäahdmpiuelous 
foeceeMbich aniieatenithertoal; it est 
thesunrealeftalisausfsehitiment$ alleour 
fdaasmossplafsit5 ode pais&emosand of 
plssionthalæhistéontiepemaéehasatsle 
aecuselas 4oethimksalesasche pegsdrave 
auraleslésr ama ban porrimasthtr.speak 
véúbipankpedeoos principéeiticatant, et 
Happooratesquilli ppopratw {spulle This 
promuple xastieinG dips irteigeaexisthe 
bral aothsiogedunsé ibcaervas, у 
Worchite derases jtsardatcpledy et all 
tixerestsontempodysub yotltisefaestis du 
emppairear dàl that plaquectonpbamed, 
pean tend sur pus gue faste @ 15 
snaprdieanod des malgrat de.... 
l'imagination. 

Mais, pour ne pas languir dans une 
richesse et une fécondité mal 
entendue, il faut se borner à un petit 


nombre de questions et de réflexions. 
Pourquoi la vue ou la simple idée 
d’une belle femme nous cause-t-elle 
des mouvements et des désirs 
singuliers? Ce qui se passe alors dans 
certains organes, vient-il de la nature 
méme de ces organes? Point du tout; 
mais du commerce et de l’espèce de 
sympathie de ces muscles avec 
l'imagination. Il n'y a ici qu'un 
premier ressort excité par le bene 
placitum des anciens, ou par l'image 
de la beauté, qui en excite un autre, 
lequel était fort assoupi, quand 
l'imagination l'a éveillé: et comment 
cela, si ce n'est par le désordre et le 
tumulte du sang et des esprits, qui 
galopent avec une promptitude 
extraordinaire, et vont gonfler les 
corps caverneux? 

Puisqu'il est des communications 
évidentes entre Іа mère et l'enfant, et 
qu'il est dur de nier des faits rapportés 
par Tulpius et par d'autres écrivains 
aussi dignes de foi (il n'y en a point 
qui le soient plus), nous croirons que 
c'est par la méme voie que le foetus 
ressent l'impétuosité de l'imagination 
maternelle, comme une cire molle 
reçoit toutes sortes d’ impressions; et 
que les mémes traces, ou envies de la 
тёге, peuvent s'imprimer sur le foetus, 
sans que cela puisse se comprendre, 
quoiqu'en disent Blondel et tous ses 
adhérents. Ainsi nous faisons 
réparation d'honneur au P. 
Malebranche, beaucoup trop raillé de 
sa crédulité par les auteurs qui n'ont 
point observé d'assez prés la nature et 
ont voulu l'assujettir à leur idées. 


Nogkatélpopiuaitale c£tfentemoRope, 
Popeomtroles Мо! taiyethled eA sig Eis. Les 
Midtásrdesfrihef Ede soln. Япет, the 
pnaartysaf hasphersamaraiigmpliatest 
tuia bisaamnttsienceelt yewosuutsnü. 
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Boe sone lheónpsidosiüsdmessdntnd all 
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laborieux .delivargnweailfithereondre 
ndtamiqtartiañiconmésmdalkthsphilddtthes, 
dktèrmadoesentitemsecemuld come all 
tiiSeophenestie&dinétiredmit дйтнепрәвг 
tosptamiqnenictestétre tédeirèduced 
tohekplionab fheñoménha by] the 
operations of the Holy Spirit. 
Enfattetifswhaqthipkasa enynboain is 
ootve pani estlpssargarpartaethlere&ore 
ofstdàreyboboheétyyenhyektedantyut le 
biwps, lpoiiranditlor&gar trfimayithhend 
pass mionnhy jecfosme herplgmng unietly 
oubeabd, am doamjengohsplanof some 
rawdnoe oaeny ialssaai&npsehnstgacti mon 
sah tåget tt]? goestjoaitlarfieure 
dé imagiexpronp assert leodánstemen 
wdinex? Demphdezheyathe lfeluitess 
dximagsioationsantingeandasdoetes, à 
tensppred bgnámenilisite ny ravit, 
hy the goáresqíis aqueelesftahatimen dt 
lantaëdrB ydehtanenihh sasta,|bwevhat 
thayspattdat! Pau lheydmhousiasme, 
papedencels, yous wilbptdgecihe cause 
Byron edfoobsrshy ghatadenhonguvdh war 
Rorefflesss paneettaratomestie que 
Bodtetktopd betfenthantihtiste a mieux 
Een que tyos les П ебут різ dons 
outenitamitynmfémmantéhetiode if the 
Hdoentens(Car winfichscda ten pam des 
оесёвѕп<аівфаШе мет, byushilah the 


Gistrectal damuelbsdserprtiés pirado] é 
end if plosnversaliorité atigdetoo much 
récipedqdesentts theprady cjared бт les 
that bhnée oeps het Аш г 1 адау de 
udnieiptios gullaenlouaé Bayfadans 
ир1йцеоз1 pusay anyéjesitelhndtnhlation 
mddaitwishl for, wieafoncmdméétiago, I 
aadedmathinæ abwnttjeand nfiersducimis 
turlernetai ebmabmienprEssipnsasarnittesi 
thesatoitorginmandrtivesameedesnes, 
chentevityes hoürhb yeuriatdeasrdónisie 
désátsispounifastlfawaelbubhig ténquain 
goes éN idankmenthgupaw?f otshenwill, 
yiloecfvioone a&deretlsat dhermpliteueela 
моме aHomdractinesjtódlie gokag9 
Altelswbittcointias tleatomgh itl фей 
bustyailleysusilecearpsrobét ss awd 
kiédao am pal squritsy tofiventsditssang et 
dbexfieitice;i ant Synferthe, va NW ólants 
nyanistpounmunmvssrbseuleg iógiof fluids 
swwiitdylehda Шейн piumdi&yqneeady 
toédhnits dti dolipalrB prêts théapsewear of 
Maiwvdbmrxeasep hy oqúke 
senvesuMar ВКеҳегее liestdbssi par 
dunqu’il est arrêté. La meilleure 
volonté d’un amant épuisé, les plus 
violents désirs lui rendront-ils sa 
vigueur perdue? Hélas! поп; et elle en 
sera la première punie, parceque, 
posées certaines circonstances, il n’est 
pas dans sa puissance de ne pas 
vouloir du plaisir. Ce que j’ai dit de la 
paralysie, etc. revient ici. 
DogauhissesudusSjapnenck suerpariaez 
you2 Pr you hocdmlewrtias dorpolor 
dépentidedephadeonthecalotraÿéhe 
dtaspes| through revachiew éghoole atvous 
thentellearst thatmmhatisschusrthersplor 
télbhesturabbesdssicipjstthawohons par 
odpots, апаа Yemssoucts playihiegs 
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iHisimedor асмап еее flamtexor of 
doaibsrelal bt lh pani kofl áanthiraapirets 
nhirsdlditterm y hetdheusrasl yewingae w 
eyes pli jaulon gsi estecpghlovenégrain, 
916 поо thm abaytanmlovwagcadttraoct; on 
by datjactilegctheaEd Жина; аиагешаАї 
Баса anes гей thethlndeaux 
keurds8 (Остао many’ étaient 
peopktrevquevdehm padsarisaotaliyradodars 
dhaniatales, passeahfer ontrpabséyookers 
TaitheddarkanglsstnBealitsful аНве& ите 
anthpaussniethe honléyvdmcne pe ubt 
agiisquédnyape ms desnioptheithonls lu 
conk tionis; padnvebtest,testéomhkasge 
gafhagkangt fe wer Shige wa, fibene! 
Pautsioaished"tétamplenssdphers have 
philogehbhbdsinntipdjtherhealttnofuthéa 
bad, do porpsrpethedesitwefdhlte de 
SáuhetbatBytegumasausave rules for 
seghetisenanéfaldyarPlatdidorbqde 
Riate?7a Фб пер teevsuitddeteéthimboagly 
waway dhe ores yesh tmhjiohrsawtui 
phy ŝèquanklesinkéteeynnesnbégin, 
piéémilantagmestiortopfindeng the 
hinduahd 'aginstráotimertd'esthet, de 
Kiítew lady taofctnadi ssadoadadabrérité 
ее аге arti vandssonthdadisbeder of 
désosdradesimhtadiasudt lef tinm utteses. 
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onfeuvhrelwek phis shara’afpas la 
salnpetárere patriaghesestda eóulte de 
tarttesslessviettis ретке is the source 
Dfíntüdmpénsnce est celle de tous les 
vices. 
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ptharipnrtnofotlte gysttouatebattrdsind 
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&ёкбеясеЁБМепа папа. Gent. dn dela 
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дозата ré entfquetdisrneustxb amt Кеп 
foetidnn potatione Tdriméavati quroGletts 


fig@veaterotliratune phspgramdehich 
flectiamodles pmis ate: imachusalemænd 
thmhearmes 16<hmysridsbrtele senüthere 
bymniersüfstheétaiktnt envoyés раг 
ordre de la volonté. 
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h0Adned lpancuhameatpetupétuel des 
sobrdanentdof fheidosidsusnirtéechspirds 
adxanssqis аеке®з шов ФИ first авио 
theessichasch Buiewbontaibsantèlthen, 
Hlasqlddenfltridbese an oiecthansttic 
foidsct qhiomentnaènt queidéactronx ? 
Ad$ franwerkiseraitsttieatt tanétiomeof 
thasddersecououlibsconandiseGeiunit 
the heleorfsthail gáedethathacrérxbdient 
diebdebenetid tides otbidhsby their 
vañserousedendanelhtadépihedlesticity 
pfdpeebl aod wee! Denl'whieht their 
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6blique shbstaftee бз ukhenaturals 
fesilenuce ofiencint lbs testesidetidl vie, 
auniquetdeksistroh gppaorardpimetdethe 
demnents ofidifeewthwch iquaidettesforce 
Hespatiie dann to ges seus bienesés it 
doatsthriseforcs afi tmentanphpardh ede 
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oembäoousmeères ecnimeeoseb, vi. 
can dispense with even the integrity of 
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coestqodrles arfdianhatique ednanæn 
philosopher. 
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taba ptacento, fde franutlensenth ап зе 
passeantysd lier elie Htacetser hattis to 
súppodsa th ali veflsit€ fd atyeupoosdr play 
pouéindeätitecgsiqoanrmfifaie de 
buithinetes Chdtacdsatureunculdfimaté de 
kmowqunil na comichitreitpakd etot even 
puke nge pourrait seulement pas 
appliquer le doigt. 
Мий{ейчөза у weit MM. Назри that 
alksigaspermos àddot(Dormthde Why 
shalléd à&iciialháalse peerquverb aore 
fäuorad-bypastété anconeapl ваба asrasé 
dhdmisitane enpquatitibdéhnóiHnagrp y 
quiralqüal rtéude leiveretie etel a soul 
prifeceen Trirfathat élicheerestnodrtel!) 
quinkeñd reçu smereitra dod ыб, 
nexte oletehomithehawnegasome control 
soeréhanolanianmauntestæd$alyoir 
bakldhe emparofsait Ње masctasents of 
thdhrdyresntecau dams peimbtlesnnénes 
daltouthdes, rmpuxeitetlterdu atoitgs, 
phangaitele Wak pmdesphitsccalmestress, 
lasvehosehandn wee Anecsense, the 
beaitiegsefzthsshdaspoatiqubedamesle$ 
aimintatiotodheltectuldntentagnuilel dpeeno 
fever | eotpatenmmnts ehriexesg, et! IFhéois 
Seubwittulatibtbpsprints рі ауе sans 


dontraqseintelaxidalituro podnd dee 
Soares of ifithblitensechngugssanue ofi 
fadkewo poap?shhe wWLióámaswuhi пі 
sesgoet& jodentosesdhes bd iio ommeortal. 
débandent. Comment ceux de la 
machine de Stahl se sont-ils sitót 
détraqués? Qui a chez soi un si grand 
médecin, devrait étre immortel. 
MahéovereStahh'isstqtamlecoely qne ait 
rhethis pejacipd diequilhzipla déthe 
vobpationzafistgahice bodiesabideatenrits 
nenes воірієуё therpquiciplent 
when thoi ieusdhreldaict evopdlai i ther, 
liétectioftHa peats, .etetdl Өтеева 
Untyesddstitutibissititioésdlefine de 
Bhectivanvé thoBordinauels tebwxieuhat 
táabédoisaatedsgstérmes sheriéens this 
diadiimmttnewaedbligedussirfvenpabte 
caniatoms dé h conpig ку gemdhdhmmegh 
ёа об tgéad ef ahttrthelre sseur de son 
punsterfulénfarce in all bodies. 
Williskt Pathattaatpsindndæeaflas 
fatbleftrebipstanaps bbservafelirs 
ebselvecte di mature (yhe teat mature 
présseundo tky damas diete que 
paofesson ently ahroegbootharssantire, 
ходе! laasutosudtorspeakp seins cot 
havi miéarredrté sugyposen soe me 
généralëmertentahduertietultale 
боф, кве prf rthepp rahocitpho ushich 
parlaresddlarsodags Battadcondihèsqui 
іѕсеўроіВ екз ¢Mchethlevtsuthtes 
Eypothiesis,dfypethékanglef Histoire 
Üpipokepeseantigpatlfasisrwhich]the 
bretorÿrefvthe, pesypontelmentsqai first 
siphiverfawosuiee daosdecuts тїїнї 
pthéreaftev ithmdaattl of the rubjértan 
qua dotiseyveriteracueedes partiesmmant 
sé soulistitentasatasr&teebdétlerrparss 
thatéxsnpeacte Нат, IÉronasphits. D’ ot 


отер ofideath éthregalaredonttdrsited 
byvthegbboxnliaied éatippenitsaivéheante it 
toutebdesetablbatpthdssophitqreswhese 
sohtitronbéeanésaclipsaadèle de 
paulospplintfdbtasé àrtadeati&xlonly 
Tfachitáxiempenssfrtljeseewhdibaypour 
si&icewed Inatbemvésheth¢efanaity of 
dhisdting elt meandcigayfibythaem En 
efiptessedthemgabyes bady дерсге 
аафіпевінќоѓеєѕивупєе дахи, what 
{setibisi zeensantalfrersdud, pártusentel khe 
Exess обо еи thpdnelinti Herault 
shatdytrendertableymmmtheatrevue. Voy. 
sapiZsaióf e hiMéboniquerdisrrault 
Anpaticular has really foreseen. See 
his “Treatise on the Mechanism of 
Animals.” 

Wapwédeatt iqusitlestrivapremedtgalnst 
dénOatréscontréhleshotésrenmf Stahl, 
fitalMatsbidaschisisbamacthetes, et les 
théologians pdwdifthesldsétweito be 
рівобощамеНагаабагатзаіеелх pelif-elle- 
ménxd somstoldmenidorsquinlkedsths 
orgawikéte hear éatamsammptes taut 
entierwpandchesmpicammatidorhasdraen 
dastneyedotzunmatroniesitd ótroutdel Ike 
wdw de Hdvombadyobgrthe обіг 
dominen bung koi gaota méthahe 
üréatlesifdifeirfamcismitsed fladérdedhin 
sonkte dence yathithevaeulty of 

éoalsi quendetlown éxdthlahfatood tthda ght. 
Sndirhetvafin pdratalffoctsdeake not 
bensémaBe poucentavemhiädsophébtm 
Denn gui petfortéhns ban das Hfaits 
oortaens pbiidhopkhebjettduedve had the 
patiamateawjfaadt la patience de lire a 
ce sujet! 

Aduithat qupdrieqoértencharous is that 
upptemdosamtgügpétasitstguditewever 
shit atireiatysbisintensi petitaya бзен, 


dangemb ani yp Rigieulatéi resp ioniy- a 
qucatéeanol qmemateuthré vedierantmer 
aimmsüextirentighestjüEhátehias, beamme 
shoMmuun dandostteffexperiments with 
Whioghétibavesuddertiken dalorashabker 
bystysterhtes lhestfdoncetastthatque 
factionvandeivetinie sentimenth other 
shetucitebbthun à tano let ау dexdcorps 
dntisame thdalys idsemétsissraotpsedent 
liestraytuletestadétiotien pofrceetaian 
glandevehithi seemlanteshjbitsthelslane 
phanaorffeirdex thènues qihófidaeinegs aled 
Ino&onion du sentiment et du 
mouvement. 

Bhat fultheiusorenhloenndàeyoetlestent 
philosophessdntwiéshontré that tlaought 
pebséa ffaestltyuüfrfedhiogltántt бее 
etaganátsimsaal sorhuthieerfasti agis oul 
Fsagednaitontapphiqtiég ats ideas and 
contasqieraled Thiéespetd bæigonner! by 
he qactsebanepthatwélpar Gedlisgub que 
boiflqdetleosqgritimksntisstlétekud | for 
pestaécd" astapopie commie tihangy, in 
l'atpopieisieta Konatgteriticalalspwie, 
ste gear eux uionthesmetiguoesl тае 
вош ае эв ondihinbanséedemsthesugh it 
dudsdies mopenebseshqudege that фаз 
badvint pas des idées qu'elle avait 
eues, ont soutenu une chose ridicule. 
BaupbdhbequesstejgnerntdáveTegpamend 
alestamatfrsl mbdardetalne dsttetips à en 
seekenghtorlismáeahingmL A matnatide 
ofonvément asuméstossiansontlet 
qfienatibr.de HanatièrewE einer dow 
décquradncedamdéats] Б Ку pheduithèr of 
thkhiesTjstody of shies Site ¿vee |’ auteur 
desiisditate theo ldAmd атое 
doctakecofleubstinneldes as 7rleam 
sada quite Ав хі detenindbnho knesy how 
ous clécdsi pnolkematrantavolmesaticre, 


dètrertert Бш .odeumiaedctis/aet to 
bormblesée kbokrgurthe, que dethout red 
plussesr asghiden lassbidd dasuuveted 
comgerietig suasodheussicbannehensible 
vamgesstoimatundesthatprodanetienl ef 
fretinpatikofithon glet lmrmabeingsur la 
piodhcéenhi euagprtaneehtæoude limited 
prasés damermété gficheyparaissait 
autrefois à nos yeux bornés qu’un peu 
de boue. 
Qrionanluthatrsanizedentaqer la 
anmdoveornwitiséprestipiaéäf dhotion, 
pimchpelonetduffegentsetaslat drfféráheie 
deocegHeiquane Castqnesdehy phistiorthe 
face xefftlsemàdsobseovátssablle plus 
obsentetiobld)? died dust (йтшюй@рг шп als, 
dadshkeseasuffiaentk lardmertsité de 
eetteytlipramidapem]scopundlje Unierssez 
pféhiéoréanieat assethpsaadeinstons 
Б\ёйшєнтїөө вк їшезг Че de 
BilvstameesOmd'oif man] Ir ftlens4 
qppenesdhas thenevierbwt que [yoxnofie 
est in plats qmhfaithelhestenssiage, tat 
amimauthéempkipepfettéés ara еф. IHe 
petultlle phenétadreodthbImstns est à 
intelingmiteadendalsens che qilasatary 
feli pln D f riStrughents; pintade watch 
obulades, jlesogesreMorts ipsummaniser 
Iaeraoulvertentildeopdapirüegsqwere 
pocurssarqtenaskhthæaæncoudesnts of 
tÉpáittanstslthdalia plaskdónstüke the 
Naucansuh Yaucdasensonwioraeedgde 
pwr sdaülCrorandkülefhii(flete player 
&mpl&yemetkanpehis vantkgw polt lane 
naeBad/etit] machtoengakea pditigdus 
&temrepareideanosnnmoirinngssibiebe 
sagtudedntsamepassible déspenaidlean 
Hhoiáitiéeflháotiteidixodwthénse In 
li&eefaslirenjue Wasatecessaplobât plus 
daautretsHtappareel poue tdateorate art in 


enikatenimansunstaitime aquapkimtant 
uh sbcfereatidraiátogmtupyecdoli heark 
bHtranteans dí tlveureetrdaridesptite car 
miod nfen thot gamona doedsaletsthBures, 
стек by tino msl te hâaisraèteastethe 
bhnbenetet d£ the, wacméh padl dle Le 
vivpeity jngow Hic hamtumaye gtûnnteJe 
tiremettranatd posay leI corpsi bhithdilne 
hstmae bodho ge amatchymange, watch 
construttted weohasitak акі ата 
рафик that ifitherotke quwhacha 
markuchéesesounsdeappens àosStorétdre 
aciihertéew haelutesntoundeketeps toujours 
gonngaits ,roommana rouhelcameartay 
dontnartatelseunviheeir;azttchaikthies 
atitexs, guand iemprgrwihess theufifktes, 
oihdélmhgatesspap ppb hponusa se siyeoce 
Sortanytreaseonompukardaarha. (ar 
fdest-cienpker asassoquihdtabetisiofipagde 
qfialgermsblendearssels suffüt exopghrto 
déstnone oosusppeddhe ktkorgtiesf the 
mouemrenhtwhach estidahs heareas in 
dommanignsrg pféthe опасіћпе есе, 
onthenomirasquiha flondsawhdes 
flaideædentitamahed hat/diminstéorter 
nyaditontoave decohemtineaefouad! more 
garckiwehbdiautantsphiysavitesh current 
ahaire carps ріш marteau 
Corneastesqle profwortodutoctiur 
séaisanentét emcaisiote cealat hésesidacd 
the iblmod veeàasétsdtr&mités dux this the 
reásecawky Шоире bf seghofitaqsed 
beulheocoprpné sio hacisthploptpaskerve 
Andbhyetteseabjats ta estueypiheainsi 
qnadepoivabjentd? ha mer kingéche 
paarphes thasngecdod8onfidhequin}a 
pravstidrbye@bstsanticlomhthelésnctions 
édérthecnsidety perva)impliessthet loss 
ofterghites Tm ehapposewalefiteallgutre? 
Westaot pas masi kezofexpepi*un 


aminedjistaly pôtev dursdittacju) nv айнаш 
ing abdsttapsey Huttduubedusmwbibt 
anothanthqtheaïentetidmærunmhose 
Hoguidsnecrés lane wainjsoed lübthe 
Haan lawerhenically tedtshoficdlrtlent 
thraares т@мей quistuthpessdinhpanimd? 
hes PpKavamara qui má sumpresment 
polhtenmtdbgsisiéolnaéal lS heyent 
knpiwiwleat tertirisikr daouttunants 
кошера) (pure kecdinatalypassant: de 
drpressédesels, ile passites} oféluo qui 
phérieimplukabettafianeanc ehe опе 
thodesenvaeromeans orfidenub ast le 
pluayersé dan opampbysitaeeo ma Who is 
mécamense dunctirp physic, at qui 
Inisshatisánuf chedutesdedodpidnidles 
Quoc éttevehemérdedthensoalasdtalétthe 
anxietresrarisiciy elsisocieirpéra gives to 
féobusecheni gnar awt poematuselismely 
occupied only in pure naturalism. | 
ILhissxfnsedlettle ргёїепаваММИ. Chanp 
Se muecqpbildespileitesophdérqui ont 
regardédemamiahaux mechmesiddow 
disfeirentssQuy yeeyehlódiif&éxethntent! 
Rescarteguv didscbetasmamituvery 
haymordspedtatdpectoifs барп ai, 
оёпінпӯ тіс Ieaqduidtibeéit pididàd to 
éolagiten] béthachkmole pithedealue of 
ExpqiámenteaatidsbEeiystrentiond ¢hte 
danger dé cúétirérdotese Mam theñasBut 
Pais monesthestesquaseftasseeito make 
anthuetitequie перата 3e éhasanmdat 
humifa, glbthéansiges fpearts 
philosophessmapoarsgdtisantadepoor 
табаи ээй $asodle-Loske, iqsiead du 
uphenemmpedemtntDeszattes, 
Déshtitetteferantrenthatxdhsentrque 
sha dibld lofohlariqsojehya, piktogaphald 
odsmencelwithobbNespnn sanght 
Derwipa,bresaill pautidtreatndore en 


friche. 

Thist cakebqate d phéléboplpdn oscpirae, 
svestrhaghodegetverh pi +npeosentenies 
than BistenarpntaM dis enderstaod 
aormullaataterhenmalkheifiasteto prove 
pompkatqarfhite amntialé renprérque les 
amiolinasétaiántdlefparasdnseolvargsof 
(Drs aprpontaecdédemandendescettaich 
sagpuitandost qun supposbautant de 
Баргаш ае fad yorpaatoniabrhitedsrs ! 
de ne pas faire grace a toutes ses 
erreurs! 

Hilasysones they peevalicatsadfardey 
fratcereraudniessichaKen ейди” il 
althotesuhéædtistinthondidtindmess of 
tubstuocrbslantesisiible igual ain hy batt 
qutink tofiskilhdaasnss afistrise tdemake 
shykelogoamssiwalioaler porsdiné dloleiems 
imtheisbadeachéa didier Which 
atrakegievquy brxppe lseuand mne tety 
alopataitudtsmativeidmtmpsis(hisc thts 
stiong astatett, fottechrfalmgie afli force 
soho lasssarvcivs set led ganto jagefess 
diavthesequouedstitosañe lech yainsore 
plats ңыз МЕ Б y ahderpiodeuthid ug bs 
fae bamenodhhemtnese gerehquelethay 
quiyl svashntodexsitltham sedvasn tae at 
bottbquendgsanims «ed dasahintsines 
périsindhadgirareigthtagpamted] Flas. 
Ghetoatbhaæcentkrs еи гм onstinstintont 
Wédok ав de faloped’esmüuyæettin into 
toujduansdontsièkaluagdhasnteauatein 
ton biéaut(oofomedorafithätnvanemet 
œulaskorssiGéhdatsnadnoéthe atiedgla, 
objaengasadamllaceevélethear je l'ai 
verebaNidérafde hkat blet, sEenttless 
lexbtibunéisqurertumdathaue |’ âme 
obseatvdes faheefofontitdms:dened, 
when the soul has not ceased to fulfil 
its functions. 


Etrbemachachisentir fpehsertismloito 
Kirsten hær Геза р отъ gend froide 
Бре du ywelhas diumfnoot Gch ow area 
dofntelbedore uh ansintet депе 
nnotalsuet móted qustincanamd ltosbatbut 
donnitaak loscthqrafoceschstgasiquhus 
ото duct oioesiqré toa trackotgeyouham 
pebognespt sawopaseodandetodhe able 
pdaisve Chesqittiptpastireccabibalisse 
thré&ehonghtles did; tte imotoynpaiiible 
Зайит gapvizexd quites Hattie seras to 
liner qjuitsptapeettmen a par with 
Electriupthertlenffáttuktysofitiratesn, 
phpemstdabihtyetgténssmneîtrait une 
petite créature, qui pourrait un jour, 
posées certaines lois, jouir des mémes 
délices? Je crois la pensée si peu 
incompatible avec la matiére 
organisée, qu'elle semble en étre une 
propriété, telle que l'électricité, la 
faculté motrice, l’impénétrabilité, 
l'étendue, etc. 

Moulez wok s ote fnotherlidsservations? 
bieser uations Eyhychicanguineomtt estable 
sépolrqhécit afhippowevthat toates que 
Idsemhlesrassemabioputifailvniartiaux 
anignaws deals semnoal gihe, pommen 
ddnshowe dragudhousht vonssdéjáatrto 
asakntibb donmpapaoar.... 

J'en appelle à la bonne foi de nos 
observateurs. Qu’ils nous disent s’il 
n’est pas vrai que l’homme dans son 
principe n’est qu’un ver, qui devient 
homme, comme la chenille papillon. 
Les plus graves9 auteurs nous ont 
appris comment il faut s’y prendre 
pour voir cet animalcule. Tous les 
curieux l’ont vu, comme Hartsoeker, 
dans la semence de l’homme, et non 
dans celle de la femme; il n'y a que les 


sots qui s’en soient fait scrupule. 
Comme chaque goutte de sperme 
contient une infinité de ces petits vers 
lorsqu'ils sont lancés à l'ovaire, il n'y 
a que le plus adroit, ou le plus 
vigoureux qui ait la force de s'insinuer 
et de s'implanter dans l’œuf que 
fournit la femme, et qui lui donne sa 
premiére nourriture. Cet ceuf, 
quelquefois surpris dans les trompes 
de Fallope, est porté par ces canaux à 
la matrice, oü il prend racine, comme 
un grain de blé dans la terre. Mais 
quoiqu'il y devienne monstrueux par 
sa croissance de 9 mois, il ne différe 
point des ceufs des autres femelles, si 
ce n'est que sa peau (l'amnios) ne se 
durcit jamais, et se dilate 
prodigieusement, comme on en peut 
juger en comparant les foetus trouvés 
en situation et prés d'éclore (ce que 

j ai eu le plaisir d'observer dans une 
femme morte un moment avant 
l'accouchement), avec d'autres petits 
embryons trés proches de leur origine: 
car alors c'est toujours l'ceuf dans sa 
coque, et l'animal dans l'ceuf, qui, 
géné dans ses mouvements, cherche 
machinalement à voir le jour; et pour y 
réussir, il commence par rompre avec 
la tête cette membrane, d’oû il sort, 
comme le poulet, l'oiseau, etc., de la 
leur. J'ajouterai une observation que je 
ne trouve nulle part; c'est que 
l'amnios n'en est pas plus mince, pour 
s'étre prodigieusement étendu; 
semblable en cela à la matrice dont la 
substance méme se gonfle de sucs 
infiltrés, indépendamment de la 
réplétion et du déploiement de tous ses 


coudes vasculeux. 
Netyonsbseonemeadalne tht incrndest of 
hoœskelxtmusoneamemeunmigroscope 
balplyssefreuensbryermhtder#fdect, 
da out theal njorusc apatattertehaptihae 
vaux yedfasentu омот сібе 
seafeTha head adufhieondiatlerolend egg 
poihtimobhgkipomtuetidhsmark the 
¿ye Bef oremthatt@uteétthiqius 
Fofortass,amd 'apergaas qulyne pulpe 
médullarsepglp.esthlekaswbeubrlüns in 
iehi aecféonmed? &ipstrdhE ongine tse 
nerfesouhlet psithepprimesphtiaidietlat de 
endthpheadéjipirtuinmémendiinn 
dettsphipmbefhastiéedeobattref c’est le 
bpaaangofaliehf deiMhtpighic qu doit 
pelitétrefdfàlphpartia cle psarhigncité 
Ача eweesde partrós. ¡Ensuctitabelita- 
peethen mibutehctéor áhlongevds. еди 
Btt ke Юу Ван, tormeedsaberldadthorax, 
tn sttuenutrard dfiedescknuihi plouins’ y 
GdetimprésrpofinsetitdéHwraxantiee 
quitehethtoheart (ha dad phd yrs ефт 
(Seb ahidatet «int choanye ridlonvet hikes ibiti 
kbdormins Wein ctoig tsi vadedngyes, et les 
partstidiadthe aphrsgan)lOmænobes, 
резе aege ments dd thalbodifféornve 
teesatmatiche hand detirecüngpars, аре 
fail 4; артап hairatiecothelufoomps the 
(Dieitsutleviégtatlherféetpptanteverhce 
soffedion bhay ¢haiqabsenvect sitleation, 
sarhmhialeaunstétete; lhe ceppnttdesd 
fhaillskancilos felersfPhetbotibrillhde 
mole hreeeks la natirnerget sorfiiof 
Exsprht, ri&tethradasf ав Eh phactops 
obouahendantirama, patte ofitedich 
dumpiessenbaielE dana flowers; 
everywhere is shown the same luxury 
of nature, and finally the directing 
principle of plants is placed where we 


have our soul, that other quintessence 
of man. 

Sutik sstheumféonmiéydeflaatatese 
quiich comane beg innengi toateliinal and 
therégalo ggiafahetarágéthlwadkh the 
Véwetabte 1а gioni oPantié tra фату 
Pérhagsstpésatesemaraänifeat-plants, 
quieh mévépetatnysebhtte fighoumme 
posl ppsypesoopddota athersfforeticonss 
phapaeteaistiaufraurials … 

Voilà à peu près tout ce qu’on sait de 
la génération. Que les parties qui 
s'attirent, qui sont faites pour s'unir 
ensemble et pour occuper telle ou telle 
place, se réunissent toutes suivant leur 
nature; et qu'ainsi se forment les yeux, 
le cceur, l'estomac et enfin tout le 
corps, comme de grands hommes l'ont 
écrit, cela est possible. Mais, comme 
l'expérience nous abandonne au 
milieu des ces subtilités, je ne 
supposerai rien, regardant tout ce qui 
ne frappe pas mes sens comme un 
mystére impénétrable. Il est si rare que 
les deux semences se rencontrent dans 
le congrés, que je serais tenté de croire 
que la semence de la femme est inutile 
à la génération. 

Mais comment en expliquer les 
phénoménes, sans ce commode 
rapport de parties, qui rend si bien 
raison des ressemblances des enfants, 
tantót au pére, et tantót à la mére? 
D'un autre côté, l'embarras d'une 
explication doit-elle contrebalancer un 
fait? Il me parait que c'est le mâle qui 
fait tout, dans une femme qui dort, 
comme dans la plus lubrique. 
L'arrangement des parties serait donc 
fait de toute éternité dans le germe, ou 


dans le ver même de l’homme. Mais 
tout ceci est fort au-dessus de la portée 
des plus excellents observateurs. 
Comme ils n'y peuvent rien saisir, ils 
ne peuvent pas plus juger de la 
mécanique de la formation et du 
développement des corps, qu’une 
taupe du chemin qu’un cerf peut 
parcourir. 
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Hempiatedebly Sernemieditamèrdsaunrtiesprit et 
fatherps des enfants. 
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Theusenh oledf HitteiNanatal dls ri afithetc. 
Soul.” 

L'auteur de |’ Hist. de l’âme. 

The author of “The History of the Soul.” 
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Haller in the Transact. Philosoph. 

Haller dans les Transact. Philosoph. 
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Boerhaave, Inst. Med. et tant d’autres. 


THE NATURAL HISTORY OF THE SOUL. 


BY JEAN OFFRAY DE LA METTRIE. 


EXTRACTS. 


CHAPTER II. CONCERNING MATTER. 


All philosophers who have examined attentively the nature of matter, 
considered in itself, independently of all the forms which constitute bodies, 
have discovered in this substance, diverse properties proceeding from an 
absolutely unknown essence. Such are, (1) the capacity of taking on different 
forms, which are produced in matter itself, by which matter can acquire 
moving force and the faculty of feeling; (2) actual extension, which these 
philosophers have rightly recognized as an attribute, but not as the essence, of 
matter. 


However, there have been some, among others Descartes, who have insisted 
on reducing the essence of matter to simple extension, and on limiting all the 
properties of matter to those of extension; but this opinion has been rejected 
by all other modern philosophers, ... so that the power of acquiring moving 
force, and the faculty of feeling as well as that of extension, have been from 
all time considered as essential properties87 of matter. 


АП the diverse properties that are observed in this unknown principle 
demonstrate a being in which these same properties exist, a being which must 
therefore exist through itself. But we can not conceive, or rather it seems 
impossible, that a being which exists through itself should be able neither to 
create nor to annihilate itself. It is evident that only the forms to which its 
essential properties make it susceptible can be destroyed and reproduced in 
turn. Thus, does experience force us to confess that nothing can come from 
nothing. 


All philosophers who have not known the light of faith, have thought that this 
substantial principle of bodies has existed and will exist forever, and that the 
elements of matter have an indestructible solidity which forbids the fear that 
the world is going to fall to pieces. The majority of Christian philosophers 
also recognize that the substantial principle of bodies exists necessarily 
through itself, and that the power of beginning or ending does not accord with 
its nature. One finds that this view is upheld by an author of the last century 
who taught theology in Paris. 


CHAPTER III. CONCERNING THE EXTENSION OF 
MATTER. 


Although we have no idea of the essence of matter, we can not refuse to admit 
the existence of the properties which our senses discover in it. 


I open my eyes, and I see around me only matter, or the extended. Extension 
is then a property which always belongs to all matter, which can belong to 
matter alone, and which therefore is inseparable from the substance of matter. 


This property presupposes three dimensions in the substance of bodies, 
length, width, and depth. Truly, if we consult our knowledge, which is gained 
entirely from the senses, we cannot conceive of matter, or the substance of 
bodies, without having the idea of a being which is at the same time long, 
broad, and deep; because the idea of these three dimensions is necessarily 
bound up with our idea of every magnitude or quantity. 


Those philosophers who have meditated most concerning matter do not 
understand by the extension of this substance, a solid extension composed of 
distinct parts, capable of resistance. Nothing is united, nothing is divided in 
this extension; for there must be a force which separates to divide, and 
another force to unite the divided parts. But in the opinion of these physical 
philosophers matter has no actually active force, because every force can 
come only from movement, or from some impulse or tendency toward 
movement, and they recognize in matter, stripped of all form by abstraction, 
only a potential moving force. 


This theory is hard to conceive, but given its principles, it is rigorously true in 
its consequences. It is one of those algebraic truths which is more readily 
believed than conceived by the mind. 


The extension of matter is then but a metaphysical extension, which 
according to the idea of these very philosophers, presents nothing to affect our 
senses. They rightly think that only solid extension can make an impression 
on our senses. It thus seems to us that extension is an attribute which 
constitutes part of the metaphysical form, but we are far from thinking that 
extension constitutes its essence. 


However, before Descartes, some of the ancients made the essence of matter 
consist in solid extension. But this opinion, of which all the Cartesians have 
made much, has at all times been victoriously combated by clear reasons, 
which we will set forth later, for order demands that we first examine to what 
the properties of extension can be reduced. 


CHAPTER V. CONCERNING THE MOVING FORCE OF 
MATTER. 


The ancients, persuaded that there is no body without a moving force, 
regarded the substance of bodies as composed of two primitive attributes. It 
was held that, through one of these attributes, this substance has the capacity 
for moving and, through the other, the capacity for being moved.88 As a 
matter of fact, it is impossible not to conceive these two attributes in every 
moving body, namely, the thing which moves, and the same thing which is 
moved. 


It has just been said that formerly the name, matter, was given to the 
substance of bodies, in so far as it is susceptible of being moved. When 
capable of moving this same matter was known by the name of “active 
principle”... But these two attributes seem to depend so essentially on each 
other that Cicero, in order better to state this essential and primitive union of 
matter with its moving principle, says that each is found in the other. This 
expresses very well the idea of the ancients. 


From this it is clear that modern writers have given us but an inexact idea of 
matter in attempting (through a confusion ill understood) to give this name to 
the substance of bodies. For, once more, matter, or the passive principle of the 
substance of bodies, constitutes only one part of this substance. Thus it is not 
surprising that these modern thinkers have not discovered in matter moving 
force and the faculty of feeling. 


It should now be evident at the first glance, it seems to me, that if there is an 
active principle it must have, in the unknown essence of matter, another 
source than extension. This proves that simple extension fails to give an 
adequate idea of the complete essence or metaphysical form of the substance 
of bodies, and that this failure is due solely to the fact that extension excludes 
the idea of any activity in matter. Therefore, if we demonstrate this moving 
principle, if we show that matter, far from being as indifferent as it is 
supposed to be, to movement and to rest, ought to be regarded as an active, as 
well as a passive substance, what resource can be left to those who have made 
its essence consist in extension? 


The two principles of which we have just spoken, extension and moving 
force, are then but potentialities of the substance of bodies; for in the same 
way in which this substance is susceptible of movement, without actually 
being moved, it also has always, even when it is not moving itself, the faculty 
of spontaneous motion. 


The ancients have rightly noticed that this moving force acts in the substance 
of bodies only when the substance is manifested in certain forms; they have 
also observed that the different motions which it produces are all subject to 
these different forms or regulated by them. That is why the forms, through 
which the substance of bodies can not only move, but also move in different 
ways, were called material forms. 


Once these early masters had cast their eyes on all the phenomena of nature, 
they discovered in the substance of bodies, the power of self-movement. In 
fact, this substance either moves itself, or when it is in motion, the motion is 
communicated to it by another substance. But can anything be seen in this 
substance, save the substance itself in action; and if sometimes it seems to 
receive a motion that it has not, does it receive that motion from any cause 
other than this same kind of substance, whose parts act the one upon the 
other? 


If, then, one infers another agent, I ask what agent, and I demand proofs of its 


existence. But since по one has the least idea of such an agent, it is not even а 
logical entity. Therefore it is clear that the ancients must have easily 
recognized an intrinsic force of motion within the substance of bodies, since 
in fact it is impossible to prove or conceive any other substance acting upon 
it. 


Descartes, a genius made to blaze new paths and to go astray in them, 
supposed with some other philosophers that God is the only efficient cause of 
motion, and that every instant He communicates motion to all bodies. But this 
opinion is but an hypothesis which he tried to adjust to the light of faith; and 
in so doing he was no longer attempting to speak as a philosopher or to 
philosophers. Above all he was not addressing those who can be convinced 
only by the force of evidence. 


The Christian Scholastics of the last centuries have felt the full force of this 
reflection; for this reason they have wisely limited themselves to purely 
philosophic knowledge concerning the motion of matter, although they might 
have shown that God Himself said that He had “imprinted an active principle 
in the elements of matter (Gen. i; Is. Ixvi)." 


One might here make up a long list of authorities, and take from the most 
celebrated professors the substance of the doctrine of all the rest; but it is 
clear enough, without a medley of citations, that matter contains this moving 
force which animates it, and which is the immediate cause of all the laws of 
motion. 


CHAPTER VI. CONCERNING THE SENSITIVE FACULTY 
OF MATTER. 


We have spoken of two essential attributes of matter, upon which depend the 
greater number of its properties, namely extension and moving force. We 
have now but to prove a third attribute: I mean the faculty of feeling which 
the philosophers of all centuries have found in this same substance. I say all 
philosophers, although I am not ignorant of all the efforts which the 
Cartesians have made, in vain, to rob matter of this faculty. But in order to 


avoid insurmountable difficulties, they have flung themselves into a labyrinth 
from which they have thought to escape by this absurd system “that animals 
are pure machines.”89 


An opinion so absurd has never gained admittance among philosophers, 
except as the play of wit or as a philosophical pastime. For this reason we 
shall not stop to refute it. Experience gives us no less proof of the faculty of 
feeling in animals than of feeling in men.... 


There comes up another difficulty which more nearly concerns our vanity: 
namely, the impossibility of our conceiving this property as a dependence or 
attribute of matter. Let it not be forgotten that this substance reveals to us only 
ineffable characters. Do we understand better how extension is derived from 
its essence, how it can be moved by a primitive force whose action is exerted 
without contact, and a thousand other miracles so hidden from the gaze of the 
most penetrating eyes, that (to paraphrase the idea of an illustrious modern 
writer) they reveal only the curtain which conceals them? 


But might not one suppose as some have supposed, that the feeling which is 
observed in animated bodies, might belong to a being distinct from the matter 
of these bodies, to a substance of a different nature united to them? Does the 
light of reason allow us in good faith to admit such conjectures? We know in 
bodies only matter, and we observe the faculty of feeling only in bodies: on 
what foundation then can we erect an ideal being, disowned by all our 
knowledge? 


However, we must admit, with the same frankness, that we are ignorant 
whether matter has in itself the faculty of feeling, or only the power of 
acquiring it by those modifications or forms to which matter is susceptible; 
for it is true that this faculty of feeling appears only in organic bodies. 


This is then another new faculty which might exist only potentially in matter, 
like all the others which have been mentioned; and this was the hypothesis of 
the ancients, whose philosophy, full of insight and penetration, deserves to be 
raised above the ruins of the philosophy of the moderns. It is in vain that the 
latter disdain the sources too remote from them. Ancient philosophy will 
always hold its own among those who are worthy to judge it, because it forms 
(at least in relation to the subject of which I am treating) a system that is solid 
and well articulated like the body, whereas all these scattered members of 
modern philosophy form no system. 


APPENDIX. 


OUTLINES AND NOTES. 


BY GERTRUDE CARMAN BUSSEY. 


LA METTRIE’S RELATION TO HIS 
PREDECESSORS AND TO HIS SUCCESSORS. 


I. The Historical Relation of La Mettrie to René Descartes 
(1596-1650). 


The most direct source of La Mettrie’s work, if the physiological aspect of his 
system is set aside, is found in the philosophy of Descartes. In fact it 
sometimes seems as if La Mettrie’s materialism grew out of his insistence on 
the contradictory character of the dualistic system of Descartes. He criticises 
Descartes’s statement that the body and soul are absolutely independent, and 
takes great pains to show the dependence of the soul on the body. Yet though 
La Mettrie’s system may be opposed to that of Descartes! from one point of 
view, from another point of view it seems to be a direct consequence of it. La 
Mettrie himself recognizes this relationship and feels that his doctrine that 
man is a machine, is a natural inference from Descartes’s teaching that 
animals are mere machines.2 Moreover La Mettrie carries on Descartes’s 
conception of the body as a machine, and many of his detailed discussions of 
the machinery of the body seem to have been drawn from Descartes. 


It should be noted that La Mettrie did justice to Descartes, and realized how 
much all philosophers owed to him. He insisted moreover that Descartes’s 
errors were due to his failure to follow his own method.3 Yet La Mettrie’s 
method was different from that of Descartes, for La Mettrie was an 
empiricist4 without rationalistic leaning. As regards doctrine: La Mettrie 
differed from Descartes in his opinion of matter. Since he disbelieved in any 
spiritual reality, he gave matter the attributes of motion and thought, while 
Descartes insisted that the one attribute of matter is extension.5 It was a 
natural consequence of La Mettrie’s disbelief in spiritual substance that he 
could throw doubt on the existence of God.6 On the other hand the belief in 
God was one of the foundations of Descartes’s system. La Mettrie tried to 


show that Descartes’s belief in a soul and in God was merely designed to hide 
his true thought from the priests, and to save himself from persecution.7 


Ila. The Likeness of La Mettrie to the English Materialists, 
Thomas Hobbes (1588—1679) and John Toland (1670-1721). 


The influence of Descartes upon La Mettrie cannot be questioned but it is 
more difficult to estimate the influence upon him of materialistic 
philosophers. Hobbes published “The Leviathan” in 1651 and “De Corpore” 
in 1655. Thus he wrote about a century before La Mettrie, and since the 
eighteenth century was one in which the influence of England upon France 
was very great, it is easy to suppose that La Mettrie had read Hobbes. If so, he 
must have gained many ideas from him. The extent of this influence is, 
however, unknown, for La Mettrie rarely if ever quotes from Hobbes, or 
attributes any of his doctrines to Hobbes. 


In the first place, both Hobbes and La Mettrie are thoroughgoing materialists. 
They both believe that body is the only reality, and that anything spiritual is 
unimaginable.8 Furthermore their conceptions of matter are very similar. 
According to La Mettrie, matter contains the faculty of sensation and the 
power of motion as well as the quality of extension.9 This same conception of 
matter is held by Hobbes, for he specifically attributes extension and motion 
to matter, and then reduces sensation to a kind of internal motion.10 Thus 
sensation also may be an attribute of matter. Moreover Hobbes and La Mettrie 
are in agreement on many smaller points, and La Mettrie elaborates much that 
is suggested in Hobbes. They both believe that the passions are dependent on 
bodily conditions.11 They agree in the belief that all the differences in men are 
due to differences in the constitution and organization of their bodies.12 They 
both discuss the nature and importance of language. 13 


Hobbes differs from La Mettrie in holding that we can be sure that God exists 
as the cause of this world.14 However even though he thinks that it is possible 
to know that God exists, he does not believe that we can know his nature. 


La Mettrie’s system may be regarded as the application of a system like that 


of Hobbes to the special problem of the relation of soul and body in man; for 
if there is nothing in the universe but matter and motion, it inevitably follows 
that man is merely a very complicated machine. 


There is great similarity also between the doctrine of La Mettrie and that of 
Toland. It is interesting to note the points of resemblance and of difference. 
Toland’s “Letters to Serena,” which contain much of his philosophical 
teaching, were published in 1704. There is a possibility therefore that La 
Mettrie read them and gained some suggestions from them. 


The point most emphasized in Toland’s teaching15 is that motion is an 
attribute of matter. He argues for this belief on the ground that matter must be 
essentially active in order to undergo change,16 and that the conception of the 
inertness of matter is based on the conception of absolute rest, and that this 
absolute rest is nowhere to be found.17 Since motion is essential to matter, 
there is no need, Toland believes, to account for the beginning of motion. 
Those who have regarded matter as inert have had to find some efficient cause 
for motion, and to do this, they have held that all nature is animated. But this 
pretended animation is utterly useless, since matter is itself endowed with 
motion.18 The likeness to La Mettrie is evident. La Mettrie likewise opposes 
the doctrine of the animation of matter, and the belief in any external cause of 
motion.19 Yet he feels the need of postulating some beginning of motion,20 
and although he uses the conception so freely, he does not agree with Toland 
that the nature of motion is known. He believes that it is impossible to know 
the nature of motion,21 while Toland believes that the nature of motion is self- 
evident.22 


Another point of contrast between Toland and La Mettrie is in their doctrines 
of God. Toland believes that God, “a pure spirit or immaterial being,” is 
necessary for his system,23 while La Mettrie questions God’s existence and 
insists that immateriality and spirituality are fine words that no one 
understands. 


It must be admitted, in truth, that La Mettrie and Toland have different 
interests and different points of view. Toland is concerned to discover the 
essential nature of matter, while La Mettrie’s problem is to find the specific 
relation of body and mind. On this relation, he builds his whole system. 


b. The Relation of La Mettrie to an English Sensationalist: John Locke (1632- 


1704). 


Locke’s “Essay Concerning Human Understanding” was published in 1690, 
and La Mettrie, like most cultured Frenchmen of the Enlightenment, was 
influenced by his teaching. The main agreement between Locke and La 
Mettrie is in their doctrine that all ideas are derived from sensation. Both 
vigorously oppose the belief in innate ideas,24 teaching that even our most 
complex and our most abstract ideas are gained through sensation. But La 
Mettrie does not follow Locke in analyzing these ideas and in concluding that 
many sensible qualities of objects—such as colors, sounds, etc.—have no 
existence outside the mind.25 He rejects Locke’s doctrine of spiritual 
substances,26 and opposes Locke’s theistic teaching, laying stress, on the 
other hand, upon Locke’s admission of the possibility that “thinking being 
may also be material."27 


IIIa. The Likeness, probable but unacknowledged, to La Mettrie, 
of the French Sensationalists, Etienne Bonnot de Condillac 
(1715-1780) and Claude Adrien Helvetius (1715—1771). 


Condillac's “Traité des sensations" was published about ten years after La 
Mettrie's "L'histoire naturelle de l'áme," and therefore it is probable that 
Condillac had read this work, and gained some ideas from it. Yet Condillac 
never mentions La Mettrie's name nor cites his doctrines. This omission may 
be accounted for by the fact that the works of La Mettrie had been so 
condemned that later philosophers wished to conceal the similarity of their 
doctrines to his. Whether the sensationalists were influenced by his teachings 
or not, there is such a profound likeness in their teachings, that La Mettrie 
may well be regarded as one of the first French sensationalists as well as one 
of the leading French materialists of the time. 


Condillac and La Mettrie agree that experience is the source of all knowledge. 
As Lange suggests,28 La Mettrie’s development of reason from the 
imagination may have suggested to Condillac the way to develop all the 
faculties from the soul. La Mettrie asserts that reason is but the sensitive soul 
contemplating its ideas, and that imagination plays all the róles of the soul, 


while Condillac elaborates the same idea, and shows in great detail how all 
the faculties of the soul are but modifications of sensation.29 


Both La Mettrie and Condillac believe that there is no gulf between man and 
the lower animals; but this leads to a point of disagreement between the two 
philosophers, for Condillac absolutely denies that animals can be mere 
machines,30 and we must suppose that he would the more ardently oppose the 
teaching that man is merely a complicated machine! Condillac finally, unlike 
La Mettrie, believes in the existence of God. A final point of contrast also 
concerns the theology of the two writers. La Mettrie insists that we can not be 
sure that there is any purpose in the world, while Condillac affirms that we 
can discern intelligence and design throughout the universe.31 


Like La Mettrie and Condillac, Helvetius teaches that all the faculties of the 
mind can be reduced to sensation.32 Unlike La Mettrie, he specifically 
distinguishes the mind from the soul, and describes the mind as a later 
developed product of the soul or faculty of sensation.33 This idea may have 
been suggested by La Mettrie’s statement that reason is a modification of 
sensation. Helvetius, however, unlike La Mettrie, does not clearly decide that 
sensation is but a result of bodily conditions, and he admits that sensation 
may be a modification of a spiritual substance.34 Moreover, he claims that 
climate and food have no effect on the mind, and that the superiority of the 
understanding is not dependent on the strength of the body and its organs.35 


La Mettrie and Helvetius resemble each other in ethical doctrine. Both make 
pleasure and pain the ruling motives of man’s conduct. They claim that all the 
emotions are merely modifications of corporeal pleasure and pain, and that 
therefore the only principle of action in man is the desire for pleasure and the 
fear of pain.36 


b. The Likeness to La Mettrie of the French Materialist, Baron Paul Heinrich 
Dietrich von Holbach (1723-1789). 


As Condillac and Helvetius emphasize the sensationalism taught by La 
Mettrie, so Holbach’s book is a reiteration and elaboration of the materialism 
set forth in La Mettrie’s works. The teaching of Holbach is so like that of La 
Mettrie, that the similarity can hardly be a coincidence. 


La Mettrie regards experience as the only teacher. Holbach dwells on this 
same idea, and insists that experience is our only source of knowledge in all 
matters.37 Holbach likewise teaches that man is a purely material being. He 
disbelieves in any spiritual reality whatsoever, and makes matter the only 
substance in the world. He lays stress, also, on one thought which is a natural 
consequence of La Mettrie’s teaching. La Mettrie has limited the action of the 
will and has insisted that the will is dependent on bodily conditions. Holbach 
goes further and declares repeatedly that all freedom is a delusion, and that 
man is controlled in every action by rigid necessity.38 This teaching seems to 
be the natural outcome of the belief that man is a machine. 


Holbach’s atheistic theology is more extreme than his predecessor’s, for La 
Mettrie admits that God may exist, while Holbach vigorously opposes the 
possibility. Moreover Holbach holds the opinion, barely suggested by La 
Mettrie, that an atheistic doctrine would ameliorate the condition of 
mankind.39 He insists that the idea of God has hindered the progress of reason 
and interfered with natural law. Holbach is indeed the only one of the 
philosophers here discussed, who frankly adopts a fatalistic and atheistic 
doctrine of the universe. In these respects, his teaching is the culmination of 
French materialism. 
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NOTES.1 


NOTE ON FREDERICK THE GREAT’S EULOGY. 


This translation is made from the third volume, pp. 159 ff. of “Œuvres de 
Fréderic II., Roi de Prusse, Publiées du vivant de |’ Auteur," Berlin, 1789. 


La Mettrie was received at the court of Frederick the Great, when he had been 
driven from Holland on account of the heretical teaching of "L'Homme 
Machine,” The “Eloge” was read by Darget, the secretary of the king, at a 
public meeting of the Academy of Berlin, to which, at the initiative of 
Frederick, La Mettrie had been admitted. 


The careful reader will not fail to note that Frederick’s arithmetic is at fault, 
and that La Mettrie died at the age of forty-one, not forty-three, years. 


At a few points, perhaps, the Eloge demands elucidation. Coutances, like 
Caen, is a Norman town. St. Malo lies, just over the border, in Brittany. La 
Mettrie’s military service was with the French in the Silesian wars against 
Maria Theresa. The battle of Dettingen was fought in Bavaria and was won 
by the Austrians through the aid given by George II of England to Maria 
Theresa. The battle of Fontenoy in the Netherlands was the only victory of the 
French in this war. 


Other accounts of the life of La Mettrie are: 
J. Assézat, Introduction to “L’ Homme Machine,” Paris, 1865. 


F. A. Lange, “History of Materialism.” 


Ph. Damiron, “Histoire de la philosophie du dix-huitiéme siécle,” Paris, 1858. 


N. Quépat, “La philosophie matérialiste au ХУШЕ siècle. Essai sur La 
Mettrie, sa vie, et ses œuvres.” Paris, 1873. 


NOTES ON MAN A MACHINE. 


1. “Matter may well be endowed with the faculty of thought.” Although La 
Mettrie attempts to “avoid this reef,” by refraining from the use of these 
words, yet he asserts throughout his work that sensations, consciousness, and 
the soul itself are modifications of matter and motion. 


The possibility of matter being endowed with the faculty of thought, is denied 
by Elie Luzac, the publisher of “L’ homme machine,” in his work “L’ homme 
plus que machine.” In this work he tries to disprove the conclusions of 
"L'homme machine.” He says: “We have therefore proved by the idea of the 
inert state of matter, by that of motion, by that of relations, by that of activity, 
by that of extension, that matter can not be possessed of the faculty of 
thinking”.... “To be brief, I say, that if, by a material substance, we understand 
that matter which falls under the cognizance of our senses, and which is 
endowed with the qualities we have mentioned, the soul can not be material: 
so that it must be immaterial, and, for the same reason, God could not have 
given the faculty of thinking to matter, since He can not perform 
contradictions."2 


2. “How can we define a being whose nature is absolutely unknown to us?” 
La Mettrie uses this as an argument against the belief in a soul, and yet he 
later admits that the “nature of motion is as unknown to us as the nature of 
matter." It is difficult then to see why there is more reason to doubt the 
existence of spirit, than to doubt the existence of matter. Locke makes this 
point very well. “It is for want of reflection that we are apt to think that our 
senses show us nothing but material things. Every act of sensation, when duly 
considered, gives us an equal view of both parts of nature, the corporeal and 
spiritual.”3... “If this notion of immaterial spirit may have, perhaps, some 
difficulties in it not easy to be explained, we have therefore no more reason to 


deny or doubt the existence of such spirits, than we have to deny or doubt the 
existence of body because the notion of body is cumbered with some 
difficulties, very hard and perhaps impossible to be explained or understood 
by us.”4 


3. “Author of the ‘Spectacle de la nature." Noel Antoine Pluche (1688-1761) 
was a Jansenist author. He was Director of the College of Laon, but was 
deprived of his position on account of his refusal to adhere to the bull 
“Unigenitus.” Rollin then recommended him to Gasville, intendant of 
Normandy, who entrusted him with his son’s education. He finally settled in 
Paris. His principal works are: “Spectacle de la nature,” (Paris, 1739); 
“Mécanique des langues et l’art de les enseigner,” (Paris, 1751); “Harmonie 
des Psaumes et de l’Evangile,” (Paris, 1764); “Concorde de la géographie des 
différents ages,” (Paris, 1765).5 


La Mettrie describes Pluche in the “Essais sur l'esprit et les beaux esprits" 
thus: “Without wit, without taste, he is Rollin’s pedant. A superficial man, he 
had need of the work of M. Réaumur, of whom he is only a stale and tiresome 
imitator in the flat little sayings scattered in his dialogues. It was with the 
works of Rollin as with the ‘Spectacle de la Nature,’ one made the fortune of 
the other: Gaçon praised Person, Person praised Gagon, and the public praised 
them both."6 


This quotation from La Mettrie occurs in Assézat's edition of La Mettrie's 
“L’ homme machine,” which was published as the second volume of the series 
“Singularités physiologiques" (1865). Assézat was a French publisher and 
writer. He was at one time Secretary of the Anthropological Society, and 
collaborated with other writers in the publication of *La Revue Nationale," 
“La Revue de Paris," and “La Pensée nouvelle." His notes to “L’ Homme 
Machine" show great knowledge concerning physiological subjects. He 
intended to publish a complete edition of Diderot's works, but overwork on 
this undermined his health, so that he was unable to complete it.7 


4. Torricelli was a physicist and mathematician who lived from 1608 to 1647. 
He was a disciple of Galileo, and acted as his amanuensis for three months 
before Galileo's death. He was then nominated as grand-ducal mathematician 
and professor of mathematics in the Florentine Academy. In 1643, he made 
his most famous discovery. He found that the height to which a liquid will 
rise in a closed tube, depends on the specific gravity of the liquid, and 
concludes from this that the column of liquid is sustained by atmospheric 
pressure. This discovery did away with the obscure idea of a fuga vacui, and 


laid bare the principle on which mercurial barometers are constructed. For а 
long time the mercurial thermometer was called the “Torricellian tube,” and 
the vacuum which the barometer includes is still known as a “Torricellian 
vacuum. ”8 


5. “Only the physicians have a right to speak on this subject.” Luzac says: 

“° Tis true that if the materiality of the soul was proved, the knowledge of her 
would be an object of natural philosophy, and we might with some 
appearance of reason reject all arguments to the contrary which are not drawn 
from that science. But if the soul is not material, the investigation of its nature 
does not belong to natural philosophy, but to those who search into the nature 
of its faculties, and are called metaphysicians.”9 


6. “Man is ... a machine." This is the first clear statement of this theory, which 
as the title of the work indicates, is the central doctrine of this work. 
Descartes had strongly denied the possibility of conceiving man as a machine. 
“We may easily conceive a machine to be so constructed that it emits 
vocables, and even that it emits some correspondent to the action upon it of 
external objects which cause a change in its organs,... but not that it should 
emit them variously so as appositely to reply to what is said in its presence, as 
men of the lowest grade of intellect can do.” 10 


7. “Let us then take in our hands the staff of experience." La Mettrie 
repeatedly emphasizes the belief that knowledge must come from experience. 
Moreover he confines this experience to sense experience, and concludes 
"L'histoire naturelle de l'àme" with these words: “No senses, no ideas. The 
fewer senses there are: the fewer ideas. No sensations experienced, no ideas. 
These principles are the necessary consequence of all the observations and 
experiences that constitute the unassailable foundation of this work.” 


This doctrine is opposed to the teaching of Descartes, who insists that “neither 
our imagination nor our senses can give us assurance of anything unless our 
understanding intervene."11 Moreover Descartes believes that the senses are 
fallacious, and that the ideal method for philosophy is a method 
corresponding to that of mathematics.12 Condillac and Holbach agree with La 
Mettrie's opinion. Thus, Condillac teaches that man is nothing more than 
what he has become by the use of his senses.13 And Holbach says: *As soon 
as we take leave of experience, we fall into the chasm where our imagination 
leads us astray.”14 


8. “Galen (Galenus) Claudius, 130 to circa 210 A. D. An eminent Greek 


physician and philosopher. Born at Pergamus, Mysia, he studied both the 
Platonic and Peripatetic systems of philosophy. Satyrus instructed him in 
anatomy. He traveled extensively while young to perfect his education. About 
165 A. D. he moved to Rome, and became very celebrated as a surgeon and 
practising physician, attending the family of Marcus Aurelius. He returned to 
Pergamus, but probably visited Rome three or four times afterwards. He 
wrote in philosophy, logic, and medicine. Many, probably most, of his works 
are lost. He was the one medical authority for thirteen centuries, and his 
services to logic and to philosophy were also great.” 15 


9. The author of "L'histoire de l'àme" is La Mettrie himself. 


10. Hippocrates is often termed the "father of medicine." He was born in Cos 
in 460 B. C. He studied medicine under his father, Heraclides, and Herodicus 
of Selymbria; and philosophy under Gorgias and Democritus. He was the first 
to separate medicine from religion and from philosophy. He insisted that 
diseases must be treated by the physician, as if they were governed by purely 
natural laws. The Greeks had such respect for dead bodies that Hippocrates 
could not have dissected a human body, and consequently his knowledge of 
its structure was limited, but he seems to have been an acute and skilful 
Observer of conditions in the living body. He wrote several works on 
medicine, and in one of them showed the first principles on which the public 
health must be based. The details of his life are hidden by tradition, but it is 
certain that he was regarded with great respect and veneration by the 
Greeks.16 


11. “The different combinations of these humors....” Compare this with 
Descartes's statement that the difference in men comes from the difference in 
the construction and position of the brain, which causes a difference in the 
action of the animal spirits.17 


12. *This drug intoxicates, like wine, coffee, etc., each in its own measure, 
and according to the dose." Descartes also speaks of the effect of wine. “The 
vapors of wine, entering the blood quickly, go from the heart to the brain, 
where they are converted into spirits, which being stronger and more 
abundant than usual are capable of moving the body in several strange 
fashions."18 


13. The quotation from Pope is from the “Moral Essays," published 1731 to 
1735, Epistle I, 1, 69. 


14. Jan Baptista Уап Helmont (1578—1644) was a Flemish physician and 
chemist. He is noted for having demonstrated the necessity of the balance in 
chemistry, and for having been among the first to use the word “gas.” His 
works were published as “Ortus Medicinae," 1648.19 


15. The author of “Lettres sur la physiognomie” was Jacques Pernety or 
Pernetti. He was born at Chazelle-sur-Lyon, was for some years canon at 
Lyons, and died there in 1777.20 


16. Boerhaave. See Note 78. 


17. Pierre Louis Moreau de Maupertuis (1698—1759) was a French 
mathematician, astronomer and philosopher. He supported the Newtonian 
theory against the Cartesians. In 1740 he became president of the Academy of 
Berlin. He was the head of the expedition which was sent by Louis XV to 
measure a degree of longitude in Lapland. Voltaire satirized Maupertuis in the 
“Diatribe du Docteur Akakia."21 


18. Luzac sums up the preceding facts by saying: "Here are a great many 
facts, but what is it they prove? only that the faculties of the soul arise, grow, 
and acquire strength in proportion as the body does; so that these same 
faculties are weakened in the same proportion as the body is.... But from all 
these circumstances it does not follow that the faculty of thinking is an 
attribute of matter, and that all depends on the manner in which our machine 
is made, that the faculties of the soul arise from a principle of animal life, 
from an innate heat or force, from an irritability of the finest parts of the body, 
from a subtil ethereal matter diffused through it, or in a word, from all these 
things taken together."22 


19. *The diverse states of the soul are therefore always correlative with those 
of the body." This view is in diametrical opposition to the teaching of 
Descartes, who says: “The soul is of a nature wholly independent of the 
body.”23 Yet Descartes also states that there is an intimate connection 
between the two. “The Reasonable Soul ... could by no means be educed from 
the power of matter ... it must be expressly created; and it is not sufficient that 
it be lodged in the human body, exactly like a pilot in a ship, unless perhaps 
to move its members, but ... it is necessary for it to be joined and united more 
closely to the body, in order to have sensations and appetites similar to ours, 
and thus constitute a real man."23 


Holbach later emphasizes this close connection between body and soul, which 


is so insisted upon by La Mettrie. “If freed from our prejudices we wish to see 
our soul, or the moving principle which acts in us, we shall remain convinced 
that it is part of our body, that it can not be distinguished from the body 
except by an abstraction, that it is but the body itself considered relatively to 
some of the functions or faculties to which its nature and particular 
organization make it susceptible. We shall see that this soul is forced to 
undergo the same changes as the body, that it grows and develops with the 
body.... Finally we can not help recognizing that at some periods it shows 
evident signs of weakness, sickness, and death."24 


20. “Peyronie (François Gigot de la), a French surgeon, born in Montpellier, 
the fifteenth of January, 1678, died the twenty-fifth of April, 1747. He was 
surgeon of the hospital of Saint-Eloi de Montpellier and instructor of anatomy 
to the Faculty; then, in 1704, served in the army. In 1717 he became 
reversioner of the position of first surgeon to Louis XV; in 1731, steward of 
the Queen’s palace; in 1735, a doctor of the King; in 1736, first surgeon of the 
King, and chief of the surgeons of the kingdom. The greatest merit of La 
Peyronie is for having founded the Academy of Surgery in Paris, and for 
having gained special protection for surgery and surgeons in France. He wrote 
little."25 


2]. *Willis, Thomas (1621—1675), English physician, was born at Great 
Bedwin, Wiltshire, on 27th January, 1621. He studied at Christ Church, 
Oxford; and when that city was garrisoned for the king he bore arms for the 
Royalists. He took the degree of bachelor of medicine in 1646, and after the 
surrender of the garrison applied himself to the practice of his profession. In 
1660, shortly after the Restoration, he became Sedleian professor of natural 
philosophy in place of Dr. Joshua Cross, who was ejected, and the same year 
he took the degree of doctor of physic.... He was one of the first members of 
the Royal Society, and was elected an honorary fellow of the Royal College 
of Physicians in 1664. In 1666, ... he removed to Westminster, on the 
invitation of Dr. Sheldon, Archbishop of Canterbury.... He died at St. 
Martin's on 11th November, 1675, and was buried in Westminster Abbey."26 


22. *Fontenelle, Bernard le Bovier de. Born at Rouen, France, February 11, 
1657; died at Paris, January 9, 1757. A French advocate, philosopher, poet, 
and miscellaneous writer. He was the nephew (through his mother) of 
Corneille, and was “опе of the last of the Précieux, or rather the inventor of a 
new combination of literature and gallantry which at first exposed him to not 
a little satire’ (Saintsbury). He wrote ‘Poésies pastorales’ (1688), ‘Dialogues 


des morts’ (1683), ‘Entretiens sur la pluralité des mondes’ (1686), “Histoire 
des oracles’ (1687), ‘Eloges des académiciens’ (delivered 1690-1740).”27 


23. "In a word, would it be absolutely impossible to teach the ape a 
language? I do not think so." Compare with this Haeckel's statement of the 
relation between man's speech and that of apes. “It is of especial interest that 
the speech of apes seems on physiological comparison to be a stage in the 
formation of articulate human speech. Among living apes there is an Indian 
species which is musical; the hylobates syndactylus sings a full octave in 
perfectly pure harmonious half-tones. No impartial philologist can hesitate 
any longer to admit that our elaborate rational language has been slowly and 
gradually developed out of the imperfect speech of our Pliocene simian 
ancestors."28 


24. Johann Conrad Amman was born at Schaffhausen, in Switzerland, in 
1669. After his graduation at Basle, he practised medicine at Amsterdam. He 
devoted most of his attention to the instruction of deaf mutes. He taught them 
by attracting their attention to the motion of his lips, tongue, and larynx, while 
he was speaking, and by persuading them to imitate these motions. In this 
way, they finally learned to articulate syllables and words, and to talk. In his 
works “Surdus Loquens," and "Dissertatio de Loquela,” he explained the 
mechanism of speech, and made public his method of instruction. From all 
accounts it seems that his success with the deaf mutes was remarkable. He 
died about 1730.29 


25. *... the great analogy between ape and man...." Compare Haeckel: “Thus 
comparative anatomy proves to the satisfaction of every unprejudiced and 
critical student the significant fact that the body of man and that of the 
anthropoid ape are not only peculiarly similar, but they are practically one and 
the same in every important respect.”30 


26. Sir William Temple was born in London in 1628. He attended the Puritan 
College of Emmanuel, Cambridge, but left without taking his degree. After an 
extensive tour on the continent, he settled in Ireland in 1655. His political 
career began with the accession of Charles II in 1660. He is particularly noted 
for concluding “The Triple Alliance" between England, the United 
Netherlands, and Sweden, and for his part in bringing about the marriage of 
William and Mary, which completed the alliance of England and the 
Netherlands. Temple was not as successful in political work at home as 
abroad, for he was too honest to care to be concerned in the intrigues in 
English affairs, at that time. He retired from politics and died at Moor Park in 


1699. 


Temple wrote several works on political subjects. His “Memoirs” were begun 
in 1682; the first part was destroyed before it was published, the second part 
was published without his consent, and the third part was published by Swift 
after Temple’s death. His fame rests more on his diplomatic work than on his 
writings.31 


27. “Trembley (Abraham) a Swiss naturalist, born in Geneva, the third of 
September, 1700, died in Geneva, the twelfth of May, 1784. He was educated 
in his native city, and in the Hague, where he became tutor of the son of an 
English resident, and later the tutor of the young duke of Richmond, with 
whom he traveled in Germany and Italy. In 1760, he obtained the position of 
librarian at Geneva, and gained a seat in the council of the ‘Two Hundred.’ 
His admirable works on the fresh-water snake procured for him his election as 
member of the Royal Society of London, and as correspondent of the 
Academy of Sciences in Paris. From 1775 to 1782 he published several works 
on natural religion, and articles on natural history in the ‘Philosophical 
Transactions,’ 1742-57. His most important work is ‘Mémoires pour servir à 
Vhistoire d’un genre de polype d’eau douce’ (Leyden, 1744; Paris, 2 
volumes)."32 


28. "What was man before the invention of words and the knowledge of 
language? An animal." Compare this with the statement of Hobbes: “The 
most noble and profitable invention of all others was that of Speech, 
consisting of names or appellations, and their connexion, ... without which 
there had been amongst men neither commonwealth, nor society, nor contract, 
nor peace, no more than amongst lions, bears, and wolves.”33 


29. Fontenelle. See note 22. 


30. "All the faculties of the soul can be correctly reduced to pure 
imagination." Compare with this La Mettrie's statement in "L'histoire 
naturelle de l'àme": *The more one studies all the intellectual faculties, the 
more convinced one remains, that they are all included in the faculty of 
sensation, upon which they all depend so essentially that without it the soul 
could never perform any of its functions."34 This resembles Condillac's 
doctrine of sensation: "Judgment, reflexion, desires, passions, etc., are nothing 
but sensation itself which is transformed in diverse ways."35 Helvetius also 
says: “All the operations of the mind are reducible to sensation." 36 


31. “See to what one is brought by the abuse of language, and by the use of 
those fine words (spirituality, immateriality, etc.)." Compare Hobbes, 
"Though men may put together words of contradictory signification, as spirit 
and incorporeal; yet they can never have the imagination of anything 
answering to them."37 


32. “Man's preéminent advantage is his organism." Luzac says: “This no 
more proves that organization is the chief merit of man, than that the form of 
a musical instrument constitutes the chief merit of the musician. In proportion 
to the goodness of the instrument, the musician charms by his art, and the 
case is the same with the soul. In proportion to the soundness of the body, the 
soul is in better condition to exert her faculties."38 


33. "Such is, I think, the generation of intelligence." Luzac argues against this 
statement thus: “But if thought and all the faculties of the soul depended only 
on the organization as some pretend, how could the imagination draw a long 
chain of consequences from the objects it has embraced?"39 


34. Pyrrhonism is “Ше doctrine of Pyrrho of Elis which has been transmitted 
chiefly by his disciple Timon. More generally, radical Scepticism in 
general."40 


35. Pierre Bayle was born at Carlat in 1647. Although the child of Protestant 
parents, he was converted by the Jesuits. After his reconversion to 
Protestantism, he was driven out of France, and took refuge first in Geneva, 
and then in Holland. In 1675 he became professor of philosophy at the 
Protestant College of Sedan, and in 1681 professor of philosophy and history 
at Rotterdam. In 1693 he was forced to resign from his position on account of 
his religious views. 


Bayle was one of the leading French sceptics of the time. He was a Cartesian, 
but questioned both the certainty of one's own existence, and the knowledge 
derived from it. He declared that religion is contrary to the human reason, but 
that this fact does not necessarily destroy faith. He distinguished religion not 
only from science, but also from morality, and vigorously opposed those who 
considered a certain religion necessary for morality. He did not openly attack 
Christianity, yet all that he wrote awakened doubt, and his work exerted an 
extensive influence for scepticism. 


His principal work is the Dictionnaire historique et critique," published 
1695—1697, and containing a vast amount of knowledge, expressed in a 


piquant and popular style. This fact made the book widely read both by 
scholars and by superficial readers. 


36. Arnobius the Elder was born at Sicca Venerea in Numidia, in the latter 
part of the third century A. D. He was at first an opponent of Christianity, but 
was afterwards converted, and wrote “Adversus Gentes” as an apology for 
Christianity. In this work, he tries to answer the complaints made against 
Christians on the ground that the disasters of the time were due to their 
impiety; vindicates the divinity of Christ; and discusses the nature of the 
human soul. He concludes that the soul is not immortal, for he believes that 
the belief in the immortality of the soul would have a deteriorating influence 
on morality. For translation of his work compare Vol. XIX of the “Ante- 
Nicene Christian Library."41 


37. *There exists no soul or sensitive substance without remorse." Condillac 
had said: “There is something in animals besides motion. They are not pure 
machines: they feel.”42 La Mettrie also attributed remorse to animals, but 
believed that they are none the less machines. Luzac said in comment: “What 
renders these systems completely ridiculous, is, that the persons who 
pronounce men machines, give them properties which belie their assertion. If 
beings are but machines, why do they grant a natural law, an internal sense, a 
kind of dread? These are ideas which can not be excited by objects which 
operate on our senses.”43 


38. "Nature has created us solely to be happy." This is a statement of the 
doctrine, which La Mettrie develops in his principal ethical work “Discours 
sur le Bonheur." He teaches that happiness rests upon bodily pleasure and 
pain. In L'histoire naturelle de l âme,” La Mettrie states that all the passions 
can be developed from two fundamental passions, of which they are but 
modifications, love and hatred, or desire and aversion.44 Like La Mettrie, 
Helvetius makes corporeal pleasure and pain the ruling motives for man's 
conduct. Thus he writes: “Pleasure and pain are and always will be the only 
principles of action in man."45... “Remorse is nothing more than a foresight of 
bodily pain to which some crime has exposed us."46 He definitely makes 
happiness the end of human action. “The end of man is self-preservation and 
the attainment of a happy existence.... Man, to find happiness, should save up 
his pleasures, and refuse all those which might change into pains.... The 
passions always have happiness as an object: they are legitimate and natural, 
and can not be called good or bad except on account of their influence on 
human beings. To lead men to virtue, we must show them the advantages of 


virtuous actions."47 Holbach, finally, goes further than La Mettrie or 
Helvetius, and makes purely mechanical impulses the motives of man’s 
action. “The passions are ways of being or modifications of the internal 
organs, attracted or repulsed by objects, and are consequently subject in their 
own way to the physical laws of attraction and repulsion."48 


39. "Ixions of Christianity." Ixion, for his treachery, stricken with madness, 
was cast into Erebus, where he was continually scourged while bound to a 
fiery wheel, and forced to cry: “Benefactors should be honored." 


40. *Who can be sure that the reason for man's existence is not simply the 
fact that he exists?" Luzac opposes this by saying: "If the reason of man's 
existence was in man himself, this existence would be a necessary 
consequence of his own nature; so that his own nature would contain the 
cause or reason of his existence. Now since his own nature would imply the 
cause of his existence, it would also imply his existence itself, so that man 
could no more be considered as non-existent than a circle can be considered 
without radii or a picture without features or proportions.... If the existence of 
man was in man himself, he would then be an invariable being."49 


41. “Fénelon (Francois de Salignac de la Mothe-Fénelon), born at Chateau de 
Fénelon, Dordogne, France, August 6, 1651, died at Cambrai, France, January 
7, 1715. A celebrated French prelate, orator, and author. He became preceptor 
of the sons of the dauphin in 1689, and was appointed archbishop of Cambrai 
in 1695. His works include ‘Les aventures de Télémaque’ (1699), ‘Dialogues 
des morts” (1712), ‘Traité de l'éducation des filles’ (1688), ‘Explication des 
maximes des saints’ (1697), etc. His collected works were edited by Leclére 
(38 vols., 1827-1830).”50 


42. *Nieuwentyt (Bernard), a Dutch mathematician, born in West-Graftdijk 
the tenth of August 1654, died at Purmerend the thirtieth of May, 1718. An 
unrelenting Cartesian, he combated the infinitesimal calculus, and wrote a 
polemic against Leibnitz, concerning this subject. He wrote a theological 
dissertation translated into French under the title “L’ existence de Dieu 
démontrée par les merveilles de la nature" (Paris, 1725)."51 


43. “Abadie, James (Jacques), born at Nay, Basse-Pyrénées, probably in 
1654; died at London, September 25, 1725. A noted French Protestant 
theologian. He went to Berlin about 1680 as minister of the French church 
there, and thence to England and Ireland; was for a time minister of the 
French church in the Savoy; and settled in Ireland as dean of Killaloe in 1699. 


His chief work is the ‘Traité де la vérité de la religion chrétienne’ (1684), 
with its continuation ‘Traité de la divinité de nôtre Seigneur Jesus-Christ’ 
(1689).”52 


44. “Derham (William), English theologian and scholar, born in Stoughton, 
near Worcester, in 1657, died at Upminster in 1735. Pastor of Upminster in 
the county of Essex, he could peacefully devote himself to his taste for 
mechanics and natural history. Besides making studies of watch-making, and 
of fish, birds, and insects, published in part in the Transactions of the Royal 
Society, he wrote several works on religious philosophy. The most important, 
which was popular for a long time and was translated into French (1726), has 
as title ‘Physico-Theology, or the Demonstration of the Existence and the 
Attributes of God, by the Works of His Creation’ (1713). He wrote as 
complement, in 1714, his ‘Astro-Theology, or the Demonstration of the 
Existence and Attributes of God by the Observation of the Heavens.’’’53 


45. Rais, or Cardinal de Retz (1614-1679), was a French politician and 
author. From his childhood he was intended for the church. He took an active 
part in the movement against Cardinal Mazarin, and later became cardinal, 
but lost his popularity, and was imprisoned at Vincennes. After escaping from 
there he returned to France and settled in Lorraine, where he wrote his 
‘Mémoires,’ which tell of the court life of his time.54 


46. Marcello Malpighi (1628—1694) was a renowned Italian anatomist and 
physiologist. He held the position of lecturer on medicine at Bologna in 1656, 
a few months later became professor at Pisa, was made professor at Bologna 
in 1660, went from there to Messina, though he later returned to Bologna. In 
1691 he became physician to Pope Innocent XII. Malpighi is often known as 
the founder of microscopic anatomy. He was the first to see the marvelous 
spectacle of the circulation of the blood on the surface of a frog’s lung. He 
discovered the vesicular structure of the human lung, the structure of the 
secreting glands, and the mucous character of the lower stratum of the 
epidermis. He was the first to undertake the finer anatomy of the brain, and he 
accurately described the distribution of grey matter, and of the fibre tracts in 
the cord. His works are: “De pulmonibus” (Bologna, 1661), “Epistolae 
anatomicae narc. Malpighi et Car. Fracassati” (Amsterdam, 1662), “De 
Viscerum Structura” (London, 1669), “Anatome Plantarum” (London, 1672), 
“De Structura Glandularum conglobatarum" (London, 1689).55 


47. Deism is a system of thought which arose in the latter part of the 
seventeenth century. Its most important representatives in England were 


Toland, Collins, Chubb, Shaftsbury, and Tindal. They insisted on freedom of 
thought and speech, and claimed that reason is superior to any authority. They 
denied the necessity of any supernatural revelation, and were consequently 
vigorously opposed by the church. Partly because of this opposition by the 
church, many of them argued against Christianity, and tried to show that an 
observance of moral laws is the only religion necessary for man. They taught 
that happiness is man’s chief end, and that, since man is a social being, his 
happiness can best be gained by mutual helpfulness. Although they declared 
that nature is the work of a perfect being, they had a mechanical conception of 
the relation of God to the world, and did not, like later theists, find evidence 
of God’s presence in all the works of nature.56 


48. “Vanini, Lucilio, self-styled Julius Cesar. Born at Taurisano, kingdom of 
Naples, about 1585; burned at the stake at Toulouse, France, February 19, 
1619. An Italian free thinker, condemned to death as an atheist and magician. 
He studied at Rome and Padua, became a priest, traveled in Germany and the 
Netherlands, and began teaching at Lyons, but was obliged to flee to England, 
where he was arrested. After his release he returned to Lyons, and about 1617 
settled at Toulouse. Here he was arrested for his opinions, condemned, and on 
the same day executed. His chief works are: ‘Amphitheatrum aeternae 
Providentiae’ (1615), ‘De admirandis naturae reginae deaeque mortalium 
arcanis’ (1616)."57 


49. Desbarreaux (Jacques Vallée). A French writer, born at Paris in 1602, 
who died at Chalon-sur-Saóne the ninth of May, 1673. He wrote a celebrated 
sonnet on penitence, but was rather an unbeliever and sceptic than a penitent. 
Guy Patin, hearing of his death, said: “Не infected poor young people by his 
licence. His conversation was very dangerous and destructive to the public."58 


50. Boindin (Nicolas), French scholar and author, born the twenty-ninth of 
May 1676 at Paris, where he died the thirtieth of November 1751. He was in 
the army for a while, but retired on account of ill health. He then gave himself 
up to literature, and wrote several plays. In 1706 he was elected Royal censor 
and associate of the Academy of Inscriptions. His liberty, or, as it was then 
called, license of mind, shut the doors of the French Academy to him, and 
would have caused his expulsion from the Academy of Inscriptions if he had 
not been so old. He died without retracting his opinions.59 


51. Denis Diderot (1713-1784) was one of the leaders of the intellectual 
movement of the eighteenth century. He was at first influenced by Shaftsbury, 
and was enthusiastic in his support of natural religion. In his “Pensées 


philosophiques” (1746) he tries to show that the discoveries of natural science 
are the strongest proofs for the existence of God. The wonders of animal life 
are enough to destroy atheism for ever. Yet, while he opposes atheism, he 
also opposes vigorously the intolerance and bigotry of the church. He claims 
that many of the attributes ascribed to God are contrary to the very idea of a 
just and loving God. 


Later, Diderot was influenced by La Mettrie and by Holbach, and became an 
advocate of materialism which he set forth in “Le réve d’ Alembert” and in the 
passages contributed to the “Système de la nature.” Diderot was the editor of 
the “Encyclopédie.”60 


52. Trembley. See note 27. 


53. “Nothing which happens, could have failed to happen.” An enunciation of 
the doctrine so insisted upon by Holbach. “The whole universe ... shows us 
only an immense and uninterrupted chain of cause and effect."61... “Necessity 
which regulates all the movements of the physical world, controls also those 
of the moral world."62 


54. “All these evidences of a creator, repeated thousands ... of times ... are 
self-evident only to the anti-Pyrrhonians.” La Mettrie holds an opinion 
contrary not only to that of Descartes and Locke, but also to that of Toland, 
Hobbes, and Condillac. Descartes, for instance, says: “Thus I very clearly see 
that the certitude and truth of all science depends on the knowledge alone of 
the true God."63 Hobbes asserts: “For he that from any effect he seeth come to 
pass should reason to the next and immediate cause thereof, and from thence 
to the cause of that cause, ... shall at last come to this, that there must be, as 
even the heathen philosophers confessed, one first mover, that is a first and an 
eternal cause of all things, which is that which men mean by the name of 
God.”64 Toland’s words are: “All the jumbling of atoms, all the Chances you 
can suppose for it, could not bring the Parts of the Universe into their present 
Order, nor continue them in the same, nor cause the Organization of a Flower 
or a Fly.... The Infinity of Matter ... excludes ... an extended corporeal God, 
but not a pure Spirit or immaterial Being."65 Condillac writes: “A first cause, 
independent, unique, infinite, eternal, omnipotent, immutable, intelligent, free, 
and whose providence extends over all things: that is the most perfect notion 
of God that we can form in this life.”66 Locke declares: “From what has been 
said it is plain to me we have a more certain knowledge of the existence of a 
God than of anything our senses have not immediately discovered to us. Nay I 
presume I may say, that we more certainly know that there is a God, than that 


there is anything else without us."67 


55. “Lucretius (Titus Lucretius Carus). Born at Rome, probably about 96 
B.C., died October 15, 55 B.C. A celebrated Roman philosophical poet. He 
was the author of ‘De rerum natura,’ a didactic and philosophical poem in six 
books, treating of physics, of psychology, and (briefly) of ethics from the 
Epicurean point of view. He committed suicide probably in a fit of insanity. 
According to a popular but doubtless erroneous tradition, his madness was 
due to a love-philter administered to him by his wife."68 


56. "Lamy (Bernard) was born in Mans in the year 1640. He studied first in 
the college of this city. He later went to Paris, and at Saumar studied 
philosophy under Charles de la Fontenelle, and theology under André Martin 
and Jean Leporc. He was at length called to teach philosophy in the city of 
Angers. He wrote a great many books on theological subjects. His 
philosophical works аге: *L'art de parler’ (1675), ‘Traité de méchanique, de 
l'équilibre, des solides et des liqueurs’ (1679), “Traité de la grandeur en 
général’ (1680), ‘Entretiens sur les sciences’ (1684), ‘Eléments de géométrie,' 
(1685).”69 


57. “The eye sees only because it is formed and placed as it is.” La Mettrie 
doubts whether there is any purpose in the world. Condillac, on the other 
hand, teaches that purpose and intelligence are shown forth in the universe. 
“Can we see the order of the parts of the universe, the subordination among 
them, and notice how so many different things compose such a permanent 
whole, and remain convinced that the cause of the universe is a principle 
without any knowledge of its effects, which without purpose, without 
intelligence, relates each being to particular ends, subordinated to a general 
end?”70 


58. “Non nostrum inter vos tantas componere lites.” Vergil, Eclogue Ш, line 
108. 


59. “The universe will never be happy unless it is atheistic.” Although La 
Mettrie calls this a “strange opinion” it is clear that he secretly sympathizes 
with it. Holbach affirms this doctrine very emphatically. “Experience teaches 
us that sacred opinions were the real source of the evils of human beings. 
Ignorance of natural causes created gods for them. Imposture made these gods 
terrible. This idea hindered the progress of reason.”71 “An atheist ... is a man 
who destroys chimeras harmful to the human race, in order to lead men back 
to nature, to experience, and to reason, which has no need of recourse to ideal 


powers, to explain the operations of nature.”72 


60. “The soul is therefore but an empty word.” Contrast this with Descartes’s 
statement: “And certainly the idea I have of the human mind ... is 
incomparably more distinct than the idea of any corporeal object.”73 Compare 
this doctrine, also, with Holbach’s assertion: “Those who have distinguished 
the soul from the body seem to have only distinguished their brains from 
themselves. Truly the brain is the common center, where all the nerves spread 
in all parts of the human body, terminate and join together.... The more 
experience we have, the more we are convinced that the word ‘spirit’ has no 
meaning even to those who have invented it, and can be of no use either in the 
physical or in the moral world.”74 


61. William Cowper (1666—1709) was an English anatomist. He was drawn 
into a controversy with Bidloo, the Dutch physician, by publishing under his 
own name Bidloo’s work on the anatomy of human bodies. His principal 
works are: “Myotamia reformata” (London, 1694) and “Glandularum 
descriptio” (1702).75 


62. William Harvey (1578-1657), an English physician and physiologist, is 
renowned for his discovery of the circulation of the blood. He was educated at 
Canterbury and Cambridge, and took his doctor’s degree at Cambridge in 
1602. During his life he held the position of Lumleian lecturer at the College 
of Physicians, and of physician extraordinary to James I. His principal works 
are: "Exercitatio de motu cordis et sanguinis" (1628), and "Exercitationes de 
generatione animalium" (1651).76 


63. Francis Bacon (1551—1626) was one of the first to revolt against 
scholasticism and to introduce a new method into science and philosophy. He 
claimed that to know reality, and consequently to gain new power over 
reality, man must stop studying conceptions, and study matter itself. Yet he 
did not himself know how to gain a more accurate knowledge of nature, so 
that he could not put into practice the method which he himself advocated. 
His works are full of scholastic conceptions, though many of the implications 
of his system are materialistic. Lange claims,77 indeed, that if Bacon had been 
more consistent and daring, he would have reached strictly materialistic 
conclusions. The account of the motion of the heart of the dead convict is 
found in “Sylva Sylvarum."78 This book, published in 1627, a year after 
Bacon's death, contains the account of Bacon's experiments, and of his 
theories in matters of physiology, physics, chemistry, medicine, and 
psychology. 


64. Robert Boyle, one of the greatest natural philosophers of his age, studied 
at Eton for three years, and then became the private pupil of the rector of 
Stalbridge. He traveled through France, Switzerland, and Italy, and while at 
Florence, studied the work of Galileo. He decided to devote his life to 
scientific work, and in 1645 became a member of a society of scientific men, 
which later grew into the Royal Society of London. His principal work was 
the improvement of the air-pump, and by that the discovery of the laws 
governing the pressure and volume of gases. 


Boyle was also deeply interested in theology. He gave liberally for the work 
of spreading Christianity in India and America, and by his will endowed the 
“Boyle Lectures” to demonstrate the Christian religion against atheists, 
theists, pagans, Jews, and Mohammedans.79 


65. Nicolas Sténon was born at Copenhagen, 1631, and died at Schwerin in 
1687. He studied at Leyden and Paris, and then settled in Florence, where he 
became the physician of the grand duke. In 1672 he became professor of 
anatomy at Florence, but three years later he gave up this position and entered 
the church. In 1677 he was made Bishop of Heliopolis and went to Hanover, 
then to Munster, and finally to Schwerin. His principal work is the “Discours 
sur l’anatomie du cerveau” (Paris, 1669).80 


66. La Mettrie’s account of involuntary movements is much like that of 
Descartes. Descartes says: “If any one quickly passes his hand before our eyes 
as if to strike us, we shut our eyes, because the machinery of our body is so 
composed that the movement of this hand towards our eyes excites another 
movement in the brain, which controls the animal spirits in the muscles that 
close the eyelids.”81 


67. “The brain has its muscles for thinking, as the legs have muscles for 
walking.” Neither Condillac nor Helvetius go so far. Helvetius explicitly 
states that it is an open question whether sensation is due to a material or to a 
spiritual substance.82 


68. Giovanni Alfonso Borelli (1608—1670) was the head of the so-called 
iatro-mathematical sect. He tried to apply mathematics to medicine in the 
same way in which it had been applied to the physical sciences. He was wise 
enough to restrict the application of his system to the motion of the muscles, 
but his followers tried to extend its application and were led into many absurd 
conjectures. Borelli was at first professor of mathematics at Pisa, and later 
professor of medicine at Florence. He was connected with the revolt of 


Messina and was obliged to leave Florence. He retired to Rome, where he was 
under the protection of Christina, Queen of Sweden, and remained there until 
his death in 1679.83 


69. “For one order that the will gives, it bows a hundred times to the yoke.” 
Descartes, on the other hand, teaches that the soul has direct control over its 
voluntary actions and thoughts, and indirect control over its passions.84 La 
Mettrie goes further than to limit the extent of the will, and questions whether 
it is ever free: “The sensations which affect us decide the soul either to will or 
not to will, to love or to hate these sensations according to the pleasure or the 
pain which they cause in us. This state of the soul thus determined by its 
sensations is called the will."85 Holbach insists on this point and contends that 
all freedom is a delusion: “[Man’s] birth depends on causes entirely outside of 
his power; it is without his permission that he enters this system where he has 
a place; and without his consent that, from the moment of his birth to the day 
of his death, he is continually modified by causes that influence his machine 
in spite of his will, modify his being, and alter his conduct. Is not the least 
reflexion enough to prove that the solids and fluids of which the body is 
composed, and that the hidden mechanism that he considers independent of 
external causes, are perpetually under the influence of these causes, and could 
not act without them? Does he not see that his temperament does not depend 
on himself, that his passions are the necessary consequences of his 
temperament, that his will and his actions are determined by these same 
passions, and by ideas that he has not given to himself?... In a word, 
everything should convince man that during every moment of his life, he is 
but a passive instrument in the hands of necessity." 86 


70. The theory of animal spirits, held by Galen and elaborated by Descartes, 
is that the nerves are hollow tubes containing a volatile liquid, the animal 
spirits. The animal spirits were supposed to circulate from the periphery to the 
brain and back again, and to perform by their action all the functions of the 
nerves. 


71. Berkeley uses the fact that the color of objects varies, as one argument for 
his idealistic conclusion.87 


72. It is hard to tell what Pythagoras himself taught, but it is certain that he 
taught the kinship of animals and men, and upon this kinship his rule for the 
abstinence from flesh was probably based. Among the writings of the later 
Pythagoreans we find strange rules for diet which are plainly genuine taboos. 
For example they are commanded “їо abstain from beans, not to break bread, 


not to eat from a whole loaf, not to eat the heart, еїс.”88 
73. Plato forbade the use of wine in his ideal republic.89 


74. “Nature’s first care, when the chyle enters the blood, is to excite in it a 
kind of fever.” Thus, warmth is the first necessity for the body. Compare with 
this, Descartes’s statement: “There is a continual warmth in our heart, ... this 
fire is the bodily principle of all the movements of our members."90 This is 
one of the many instances in which La Mettrie’s account of the mechanism of 
the body is similar to that of Descartes. 


75. “Stahl (George Ernst), born at Ansbach, Bavaria, October 21, 1660; died 
at Berlin, May 14, 1734. A noted German chemist, physician of the King of 
Prussia from 1716. His works include: ‘Theoria medica vera’ (1707), 
“Experimenta et observationes chemicae’ (1731), etc.”91 


76. Philip Hecquet (1661—1737) was a celebrated French physician. He 
studied at Rheims, and in 1688 became the physician of the nuns of Port 
Royal des Champs. He returned to Paris in 1693 and took his doctor’s degree 
in 1697. He was twice dean of the faculty of Paris. In 1727 he became the 
physician of the religious Carmelites of the suburb of Saint Jacques, and 
remained their physician for thirty-two years.92 


77. The quotation: “All men may not go to Corinth," is translated from 
Horace, Ep. 1, 19, 36. “Non cuivis homini contigit adire Corinthum.” 


78. Hermann Boerhaave was born at Voorhout near Leyden, on December 31, 
1668. His father, who belonged to the clerical profession, destined his son for 
the same calling and so gave him a liberal education. At the University of 
Leyden, he studied under Gronovius, Ryckius and Frigland. At the death of 
his father, Boerhaave was left without any provision and supported himself by 
teaching mathematics. Vandenberg, the burgomaster of Leyden, advised him 
to study medicine, and he decided to devote himself to this profession. In 
1693 he received his degree and began to practice medicine. In 1701 he was 
made “Lecturer on the Institutes of Medicine” at the University of Leyden. 
Thirteen years later he was appointed Rector of the University, and the same 
year became Professor of Practical Medicine there. He introduced into the 
university the system of clinical instruction. Boerhaave’s merit was widely 
recognized, and his fame attracted many medical students from all Europe to 
the University of Leyden. Among these was La Mettrie whose whole 
philosophy was profoundly influenced by the teaching of Boerhaave. In 1728 


Boerhaave was elected into the Royal Academy of Sciences of Paris, and two 
years later he was made a member of the Royal Society of London. In 1731 
his health compelled him to resign the Rectorship at Leyden. At this time he 
delivered an oration, “De Honore, Medici Servitute." He died after a long 
illness on April 23, 1738. The city of Leyden erected a monument to him in 
the Church of St. Peter, and inscribed on it: “Salutifero Boerhaavii genio 
Sacrum.” 


Boerhaave was a careful and brilliant student, an inspiring teacher, and a 
skilful practitioner. There are remarkable accounts of his skill in discovering 
symptoms, and in diagnosing diseases. His chief works are: “Institutiones 
Medicae” (Leyden, 1708); “Aphorismi de cognoscendis et curandis Morbis” 
(Leyden, 1709), “Libellus de Materia Medica et Remediorum Formulis” 
(Leyden, 1719), "Institutiones et Experimentae Chemicae” (Paris, 1724).93 


79. Willis. (See Note 21.) 


80. Claude Perrault (1613—1688) was a French physician and architect. He 
received his degree of doctor of medicine at Paris and practised medicine 
there. In 1673 he became a member of the Royal Academy of Sciences. 
Although he never abandoned his work in mathematics, in the natural 
sciences, and in medicine, he is more noted as an architect than as a physician 
or scientist. He was the architect of one of the colonnades of the Louvre, and 
of the Observatory.94 


81. “Matter is self-moved.” In "L'histoire naturelle de l’âme” La Mettrie 
claims that motion is one of the essential properties of matter. See “L’ histoire 
naturelle de l’âme,” Chap. V. 


82. “The nature of motion is as unknown to us as that of matter.” Unlike La 
Mettrie, Toland holds that it is possible to know the nature of matter, and 
declares that motion and matter can not be defined, because their nature is 
self-evident.95 Holbach, resembling La Mettrie, teaches that it is futile to seek 
to know the ultimate nature of matter, or the cause for its existence. “Thus if 
any one shall ask whence matter came, we shall say that it has always existed. 
If any one ask, whence came movement in matter, we shall answer that for 
this same reason matter must have moved from eternity, since motion is a 
necessary consequence of its existence, its essence, and of its primitive 
properties, such as extent, weight, impenetrability, shape, etc.... The existence 
of matter is a fact; the existence of motion is another fact."96 


83. Huyghens (Christian) was born at The Hague, 1629, and died there in 
1695. He was a Dutch physicist, mathematician, and astronomer. He is 
celebrated for the invention of the pendulum clock which could measure the 
movements of the planets, for the improvement of the telescope, and for the 
development of the wave-theory of light. His principal work is *Horologium 
Oscillatorium" (1673).97 


84. Julien Leroy (1686—1759) was a celebrated French watchmaker. He 
excelled in the construction of pendulums and of large clocks. Some have 
attributed the construction of the first horizontal clock to him, but this is 
doubtful. Among many other inventions and improvements of clocks, he 
invented the compensating pendulum which bears his name.98 


85. Jacques de Vaucanson (1709-1782) was a French mechanist. From his 
childhood he was always interested in mechanical contrivances. In 1738 he 
presented to the French Academy his remarkable flute player. Soon after, he 
made a duck which could swim, eat, and digest, and an asp which could hiss 
and dart on Cleopatra’s breast. He later held the position of inspector of the 
manufacture of silk. In 1748 he was admitted to the Academy of Sciences. 
His machines were left to the Queen, but she gave them to the Academy, and 
in the disturbances which followed the pieces were scattered and lost. 
Vaucanson published: “Mécanisme d’un flûteur automate” (Paris, 1738).99 


86. “[Descartes] understood animal nature; he was the first to prove 
completely that animals are pure machines.” Contrast this with La Mettrie’s 
former reference in "L'histoire naturelle de l’âme” to “this absurd system 
‘that animals are pure machines.’ Such a laughable opinion,” he adds, “has 
never gained admittance among philosophers.... Experience does not prove 
the faculty of feeling any less in animals than in men.”100 It is evident that La 
Mettrie’s opposition to this ‘absurd system’ was based upon his insistence on 
the similarity of men and animals. In "L'homme machine" he argues from the 
same premiss, that animals are machines, that men are like animals, and that 
therefore men also are machines. 


NOTES ON THE EXTRACTS FROM “L’ HISTOIRE 


NATURELLE DE L’ AME.” 


87. Matter, according to La Mettrie, is endowed with extensity, the power of 
movement, and the faculty of sensation. As La Mettrie says, this conception 
was not held by Descartes, who thought that the essential attribute of matter is 
extension. “The nature of body consists not in weight, hardness, color, and the 
like but in extension alone—in its being a substance extended in length, 
breadth and height.”101 Hobbes's conception of matter is very similar to that 
of La Mettrie. He specifically attributes motion to matter: “Motion and 
magnitude are the most common accidents of all bodies.” 102 He does not 
name sensation as an attribute of matter, but he reduces sensation to motion. 
“Sense is some internal motion in the sentient.”103 Since motion is one of the 
attributes of matter, and since matter is the only reality in the universe, 
sensation must be attributed to matter. 


88. La Mettrie always insists that matter has the power of moving itself, and 
resents any attempt to show that the motion is due to an outside agent. In this 
opinion he is in agreement with Toland. Toland says that those who have 
regarded matter as inert have had to find some efficient cause for motion; and 
to do this, they have held that all nature is animated. This pretended 
animation, however, is utterly useless, since matter is itself endowed with 
motion. 


89. “This absurd system ... that animals are pure machines.” (See Note 86.) 
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